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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2021/822
2021 m. kovo 24 d.

kuriuo dél metiniy prieZiiiros mokesciy, kuriuos Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija
sandoriy duomeny saugykloms taiko 2021 m., i§ dalies kei¢iami deleguotieji reglamentai (ES)
Nr. 1003/2013 ir (ES) 2019/360

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 648/2012 dél ne birZos i$vestiniy
finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio $aliy ir sandoriy duomeny saugykly ('), ypac i jo 72 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama j 2015 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2015/2365 dél vertybiniy popieriy
jsigijimo finansavimo sandoriy ir pakartotinio naudojimo skaidrumo ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
Nr. 648/2012 (3), ypac i jo 11 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  mokesciai, kuriuos sandoriy duomeny saugyklos moka ESMA, apskai¢iuojami pagal metodika, nustatyta Komisijos
deleguotuosiuose reglamentuose (ES) Nr. 1003/2013 () ir (ES) 2019/360 (¥). Tuose deleguotuosiuose
reglamentuose nustatytas pagrindu imamos apyvartos bazinis laikotarpis yra metai, einantys prie§ metus, kuriais
mokamos pajamos;

(2) 2020 m. vasario 1 d. Jungtiné Karalysté istojo i§ Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos.
Pasibaigus Susitarimo dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés i$stojimo i§ Europos Sajungos
ir Europos atominés energijos bendrijos 126 straipsnyje nustatytam pereinamajam laikotarpiui, 2020 m.
gruodzio 31 d. Sgjungos teisé Jungtinei Karalystei ir jos teritorijoje nustojo galioti;

(3)  kad galéty Sajungoje jsteigtoms sandorio $alims toliau teikti savo paslaugas ir vykdyti veikla, dalj savo paslaugy ir
veiklos i Sajunga perkélé dvi Jungtinéje Karalystéje jsteigtos sandoriy duomeny saugyklos. Todél labai pasikeité
Sajungoje veikian¢iy sandoriy duomeny saugykly skaicius;

() OLL201,2012727,p.1.

() OLL337,20151223,p.1.

() 2013 m. liepos 12 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1003/2013, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 648/2012 papildomas nuostatomis dél mokesciy, kurivos Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija taiko sandoriy
duomeny saugykloms (OL L 279, 2013 10 19, p. 4).

() 2018 m. gruodzio 13 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2019/360, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2015/2365 papildomas nuostatomis dél mokesciy, kuriuos Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija taiko sandoriy duomeny
saugykloms (OL L 81, 2019 3 22, p. 58).
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(4)  naujosios Sajungos sandoriy duomeny saugyklos savo veiklg Sajungoje faktiskai pradéjo 2021 m. sausio mén., o jy
veikla 2020 m. beveik neegzistuoja. Todél jy metinis prieZitiros mokestis uzZ 2021 m. bty nedidelis, nors tikétina,
kad jy veikla bus reik§minga. Siekiant uZtikrinti, kad jos mokéty mokestj, proporcinga jy faktinei apyvartai
Sajungoje, jy metinis priezitiros mokestis uz 2021 m. turéty bati apskai¢iuojamas remiantis jy 2021 m. pirmojo
pusmecio pagrindu imama apyvarta;

(5)  kad ESMA sandoriy duomeny saugykloms 2021 m. galéty taikyti proporcingus mokescius ir kartu padengti visas su
jy priezitira susijusias savo iSlaidas, butina pakeisti metiniy mokes¢iy, kuriuos 2021 m. sandoriy duomeny saugyklos
moka ESMA, apskai¢iavimo bazinj laikotarpj. Kadangi atitinkamos sandoriy duomeny saugyklos yra ESMA
registruotos tieck pagal Reglamentg (ES) Nr. 648/2012, tiek pagal Reglamentg (ES) 2015/2365, to bazinio
laikotarpio pakeitimai turéty bati daromi vienu metu;

(6)  todél deleguotieji reglamentai (ES) Nr. 1003/2013 ir (ES) 2019/360 turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeisti;

(7)  siekiant nedelsiant supaprastinti veiksmingg ir produktyvig prieZidros ir vykdymo uztikrinimo veikla, Sis
reglamentas turéty jsigalioti skubos tvarka,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Deleguotojoreglamento (ES) Nr. 1003/2013 pakeitimas

Deleguotajame reglamente (ES) Nr. 1003/2013 jterpiamas 15a straipsnis:
»15a straipsnis

Ne véliau kaip 2020 m. gruodzio 31 d. registruoty sandoriy duomeny saugykly metinis prieZiiros mokestis uz
2021 m.

1. Ne véliau kaip 2020 m. gruodzio 31 d. EVPRI registruotos sandoriy duomeny saugyklos moka metinj prieZitiros
mokestj uZ 2021 m., apskaiCiuotg pagal 7 straipsnj. Taciau 7 straipsnio 2 dalies ¢ punkto tikslais sandoriy duomeny
saugykly pagrindu imama apyvarta apskaiciuojama pagal 2 dalj.

2. Taikant 1 dalj pagrindu imama sandoriy duomeny saugyklos apyvarta yra kiekvieno i§ toliau i§vardyty elementy
tre¢daliy suma:

a) pajamy, gauty vykdant pagrindines funkcijas — centralizuotai renkant ir tvarkant duomenis apie sandoriy duomeny
saugyklos i$vestines finansines priemones laikotarpiu nuo 2021 m. sausio 1 d. iki 2021 m. birZelio 30 d., padalinty i§
visy pajamy, gauty vykdant pagrindines funkcijas — centralizuotai renkant ir tvarkant duomenis apie visy sandoriy
duomeny saugykly i$vestines finansines priemones laikotarpiu nuo 2021 m. sausio 1 d. iki 2021 m. birzelio 30 d.;

b) sandoriy, apie kuriuos laikotarpiu nuo 2021 m. sausio 1 d. iki 2021 m. birZelio 30 d. pranesta sandoriy duomeny
saugyklai, skaiCiaus, padalinto i§ viso sandoriy, apie kuriuos pranesta visoms registruotoms sandoriy duomeny
saugykloms laikotarpiu nuo 2021 m. sausio 1 d. iki 2021 m. birZelio 30 d., skaiciaus;

¢) 2021 m. birzelio 30 d. uZregistruoty neuzbaigty sandoriy skaiciaus, padalinto i§ bendro 2021 m. birZelio 30 d.
uZregistruoty neuzbaigty sandoriy visose registruotose sandoriy duomeny saugyklose skai¢iaus.

3. 1 dalyje nurodyto metinio priezifiros mokes¢io suma sumazinama suma, kuriag sandoriy duomeny saugykla pagal
11 straipsnio 1 dalj jau sumokéjo iki 2021 m. geguzés 26 d.

Kai sandoriy duomeny saugyklos pagal 11 straipsnio 1 dalj iki 2021 m. geguzés 26 d. sumokéta suma yra didesné uz
metinj prieZiiros mokestj, apskaiciuotg pagal 1 dalj, skirtuma EVPRI grazina sandoriy duomeny saugyklai.

4. Nukrypstant nuo 11 straipsnio 1 dalies, 1 dalyje nurodyty sandoriy duomeny saugykly metinis prieZitiros mokestis
uz 2021 m. sumokamas iki 2021 m. spalio 31 d.

5. 2021 m. metinio prieziiros mokescio saskaitas 1 dalyje nurodytoms sandoriy duomeny saugykloms EVPRI i$siuncia
ne véliau kaip 30 dieny iki mokéjimo dienos.
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6.  Gavusios audituotas 2021 m. ataskaitas, 1 dalyje nurodytos sandoriy duomeny saugyklos pranesa EVPRI apie
3 straipsnio 1 dalyje nurodytus 2021 m. rodiklius.

Sandoriy duomeny saugyklos sumoka uz 2021 m. faktiskai sumokéto metinio prieZitiros mokesc¢io ir metinio prieZitiros
mokescio, kuris baty mokétinas uz 2021 m., jei pagrindu imama apyvarta baty apskaiCiuota remiantis pagal pirma
pastraipa pranestais rodikliais, skirtuma.

EVPRI siuncia bet kokiy papildomy jmoky pagal antrg pastraipg saskaitas ne véliau kaip 30 dieny iki atitinkamos mokéjimo
datos.”

2 straipsnis

Deleguotojoreglamento (ES) 2019/360 pakeitimas

Deleguotajame reglamente (ES) 2019/360 jterpiamas 15a straipsnis:
»15a straipsnis

Ne véliau kaip 2020 m. gruodzio 31 d. registruoty sandoriy duomeny saugykly metinis prieziiiros mokestis uz
2021 m.

1. Ne véliau kaip 2020 m. gruodzio 31 d. ESMA registruotos sandoriy duomeny saugyklos moka metinj prieZitiros
mokestj uzZ 2021 m., apskaiCiuota pagal 6 straipsnj. Taciau 6 straipsnio 2 dalies b punkto tikslais sandoriy duomeny
saugykly pagrindu imama apyvarta apskaiciuojama pagal 2 dalj.

2. Taikant 1 dalj sandoriy duomeny saugyklos pagrindu imama apyvarta yra toliau i§vardyty elementy suma:

— pajamy, gauty vykdant pagrindines funkcijas — centralizuotai rinkti ir saugoti VPIFS duomenis laikotarpiu nuo
2021 m. sausio 1 d. iki 2021 m. birZelio 30 d., ir

— pagrindu imamy pajamy i§ sandoriy duomeny saugyklos papildomy paslaugy pagal 2 straipsnio 1 ir 2 dalis laikotarpiu
nuo 2021 m. sausio 1 d. iki 2021 m. birZelio 30 d.,

padalinta i3 toliau i$vardyty elementy sumos:

— visy registruoty sandoriy duomeny saugykly bendry pajamy, gauty vykdant pagrindines funkcijas — centralizuotai
rinkti ir saugoti VPIFS duomenis laikotarpiu nuo 2021 m. sausio 1 d. iki 2021 m. birZelio 30 d., ir

— visy registruoty sandoriy duomeny saugykly pagrindu imamy pajamy i§ papildomy paslaugy pagal 2 straipsnio 1 ir
2 dalis laikotarpiu nuo 2021 m. sausio 1 d. iki 2021 m. birzelio 30 d.

3. 1 dalyje nurodyto metinio prieziiiros mokes¢io suma sumazinama suma, kurig sandoriy duomeny saugykla pagal
10 straipsnio 1 dalj jau sumokéjo iki 2021 m. geguzés 26 d.

Kai sandoriy duomeny saugyklos pagal 10 straipsnio 1 dalj iki 2021 m. geguzés 26 d. sumokéta suma yra didesné uz
metinj priezifiros mokestj, apskaiciuota pagal 1 dalj, skirtumg ESMA graZina sandoriy duomeny saugyklai.

4. Nukrypstant nuo 10 straipsnio 1 dalies, 1 dalyje nurodyty sandoriy duomeny saugykly metinis prieZitiros mokestis
uZ 2021 m. sumokamas iki 2021 m. spalio 31 d.

5. 2021 m. metinio priezifiros mokescio sgskaitas 1 dalyje nurodytoms sandoriy duomeny saugykloms ESMA i$siuncia
ne véliau kaip 30 dieny iki mokéjimo dienos.

6.  Gavusios audituotas 2021 m. ataskaitas, 1 dalyje nurodytos sandoriy duomeny saugyklos pranesa ESMA apie
2 straipsnio 3 dalyje nurodytus 2021 m. rodiklius.

Sandoriy duomeny saugyklos sumoka uz 2021 m. faktiskai sumokéto metinio prieZitiros mokescio ir metinio prieZitiros
mokescio, kuris baty mokétinas uz 2021 m., jei pagrindu imama apyvarta baty apskaiCiuota remiantis pagal pirma
pastraipa pranestais rodikliais, skirtuma.
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ESMA siuncia bet kokiy papildomy jmoky pagal antra pastraipa saskaitas ne véliau kaip 30 dieny iki atitinkamos mokéjimo
datos.”

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2021 m. kovo 24 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2021/823
2021 m. geguzés 20 d.

kuriuo, pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/1037 18 straipsnj atlikus
priemoniy galiojimo termino perZiiira, tam tikriems importuojamiems Turkijos kilmés
vaivorykstiniams upétakiams nustatomas galutinis kompensacinis muitas

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2016 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/1037 dél apsaugos nuo
subsidijuoto importo i§ Europos Sajungos narémis nesanciy valstybiy (') (toliau — pagrindinis reglamentas), ypac i jo
18 straipsni,

kadangi:
1. PROCEDURA

1.1. Ankstesni tyrimai ir galiojancios priemonés

(1)  Igyvendinimo reglamentu (ES) 2015/309 () Komisija tam tikriems importuojamiems Turkijos kilmés
vaivorykstiniams upétakiams nustaté galutinius kompensacinius muitus (toliau — pradinis tyrimas).

(2) 2018 m. birzelio 4 d., atlikusi daling tarpine perzitirg dél visy eksportuojanciy gamintojy subsidijavimo, Komisija
nusprendé toliau taikyti i§ pradziy nustatytas priemones (Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/823) (). Ji
nustaté, kad Turkijos teisés akty dél subsidijy upétakiy produkcijos gamintojams pakeitimas, dél kurio buvo atlikta
perZitira, nepateisino kompensaciniy muity visiems Turkijos upétakiy produkcijos gamintojams perzitiros. Taciau
pastebéta, kad teisinio pakeitimo poveikis atskiroms bendrovéms skyrési ir priklausé nuo kiekvienos bendrovés
konkrecios padéties (*).

(3) 2020 m. geguzés 15 d., atlikusi daling tarping perzitira, Komisija i§ dalies pakeité vienam eksportuojanciam
gamintojui nustatyto kompensacinio muito dydj (Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/658 ().

(4)  Siuo metu galioja 1,5-9,5 proc. galutiniai kompensaciniai muitai.

1.2. PraSymas atlikti priemoniy galiojimo termino perZiiirg

(5)  Paskelbus pranesimg apie priemoniy galiojimo pabaiga (), Komisija pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnj gavo
praSymg atlikti perzitira.

() OLL176,2016 6 30, p. 55.

() 2015 m. vasario 26 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/309, kuriuo tam tikriems importuojamiems Turkijos kilmeés
vaivorykstiniams upétakiams nustatomas galutinis kompensacinis muitas ir galutinai surenkamas laikinasis muitas (OL L 56,
20152 27,p.12).

() 2018 m. birzelio 4 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/823, kuriuo nutraukiama daliné tarpiné kompensaciniy
priemoniy, taikomy tam tikriems importuojamiems Turkijos kilmés vaivorykstiniams upétakiams, perzitra (OL L 139, 2018 6 5,
p. 14).

() Igyvendinimo reglamento (ES) 2018/823 49 konstatuojamoji dalis.

() 2020 m. geguzés 15 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/658, kuriuo, pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2016/1037 19 straipsnio 4 dalj atlikus tarping perzitira, i§ dalies kei¢iamas Igyvendinimo reglamentas (ES) 2015/309, kuriuo tam
tikriems importuojamiems Turkijos kilmés vaivorykstiniams upétakiams nustatomas galutinis kompensacinis muitas ir galutinai
surenkamas laikinasis muitas (OL L 155, 2020 5 18, p. 3).

(®) Pranesimas apie tam tikry antisubsidijy priemoniy galiojimo pabaigg (OL C 209, 2019 6 20, p. 34).
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Prasyma gamintojy, kurie pagamina daugiau nei 40 proc. visy tam tikry vaivorykstiniy upétakiy produkcijos
Sajungoje, vardu 2019 m. lapkri¢io 25 d. pateiké Danijos akvakultfiros organizacija (toliau — TDAO arba
pareiskéjas). PraSymas grindZiamas tuo, kad pasibaigus priemoniy galiojimui subsidijavimas veikiausiai testysi, o
Sajungos pramonei daroma zala veikiausiai testysi arba pasikartoty.

Komisija, prie$ inicijuodama priemoniy galiojimo termino perziiirg, pagal pagrindinio reglamento 22 straipsnio 1
dalj ir 10 straipsnio 7 dalj Turkijos vyriausybei pranesé gavusi tinkamai pagrista prasyma atlikti perZitira ir paragino
ja dalyvauti konsultacijose, siekiant i$siaikinti su praSymo atlikti perzifirg turiniu susijusig padétj ir priimti abiem
$alims priimting sprendima. Konsultacijos vyko 2020 m. vasario 20 d.

Per konsultacijas prie§ inicijavima Turkijos vyriausybé nurodé, kad i§ esmés pasikeité Turkijos paramos sistema, nes
nuo 2013 m. labai sumazéjo bendra remtiny paramos i§moky ir paramos gamybai suma. Todél Turkijos vyriausybé
mané, kad inicijuoti priemoniy galiojimo termino perzZitiros nereikia.

Komisija nusprendé, kad prasyme atlikti perZitira pateikti jrodymai yra tuo etapu pareiskéjui pagristai prieinama
informacija. Kaip matyti i§ memorandumo dél jrodymy pakankamumo, kuriame pateikiamas Komisijos atliktas visy
Komisijos turimy jrodymy, susijusiy su jtariamomis subsidijomis, vertinimas ir kuriuo remdamasi Komisija inicijavo
tyrimg, inicijavimo etapu turéta pakankamai jrodymy, kad jtariamos subsidijos buvo kompensuotinos, atsizvelgiant j
tai, kad jos i3 tiesy buvo teikiamos, ir j jy dydj bei pobadi.

1.3. Priemoniy galiojimo termino perZiiros inicijavimas

(10) Pagal pagrindinio reglamento 25 straipsnio 1 dalj pasikonsultavusi su komitetu, isteigtu pagal Europos Parlamento ir

Tarybos reglamento (ES) 2016/1036 (') 15 straipsnio 1 dali, ir nustadiusi, kad esama pakankamai jrodymy
priemoniy galiojimo termino perzifirai inicijuoti, Komisija 2020 m. vasario 27 d. Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje paskelbtu pranesimu (%) (toliau — pranesimas apie inicijavima) paskelbé inicijuojanti priemoniy galiojimo
termino perziira pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnj. Atsizvelgdama | pagrindinio reglamento
18 straipsnio 2 dalj, Komisija parengé memorandumga dél jrodymy pakankamumo, kuriame pateikiamas visy
Komisijos turimy jrodymy, kuriais remdamasi Komisija inicijavo tyrima, vertinimas.

1.4. PerZziiiros tiriamasis laikotarpis ir nagrinéjamasis laikotarpis

(11) Atliekant subsidijavimo tesimosi ar pasikartojimo tyrimg nagrinétas 2019 m. sausio 1 d. — 2019 m. gruodzio 31 d.

laikotarpis (toliau — perzitiros tiriamasis laikotarpis arba PTL). Tiriant Zalos tesimosi arba pasikartojimo tikimybei
jvertinti svarbias tendencijas buvo nagrinéjamas laikotarpis nuo 2016 m. sausio 1 d. iki perZidros tiriamojo
laikotarpio pabaigos (toliau — nagrinéjamasis laikotarpis) ().

1.5. Suinteresuotosios Salys

(12) PraneSime apie inicijavimg suinteresuotosios $alys paragintos susisiekti su Komisija, kad galéty dalyvauti tyrime. Be

to, Komisija apie tyrimo inicijavimg konkreciai pranesé pareiskéjui, kitiems Zinomiems Sgjungos gamintojams,
Zinomiems eksportuojantiems gamintojams ir Turkijos vyriausybei, Zinomiems importuotojams ir naudotojams ir
paragino juos dalyvauti tyrime.

2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1036 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i3
Europos Sgjungos narémis nesanciy valstybiy (OLL 176, 2016 6 30, p. 21).

Prane$imas apie antisubsidiniy priemoniy, taikomy tam tikriems importuojamiems Turkijos Respublikos kilmés vaivorykstiniams
upétakiams, galiojimo termino perzitiros inicijavima (OL C 64, 2020 2 27, p. 22).

2020 m. sausio 31 d. Jungtiné Karalysté i$stojo i§ Sajungos. Sajunga ir Jungtiné Karalysté bendrai susitaré dél pereinamojo laikotarpio,
kuriuo Jungtinei Karalystei buvo toliau taikoma Sajungos teisé ir kuris baigési 2020 m. gruodzio 31 d. Jungtiné Karalysté nebéra
Sajungos valstybé naré, todél Siame reglamente pateikiant skaicius, nustatytus faktus ir i$vadas Jungtiné Karalysté laikoma treciaja
$alimi.
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(13) Visos 3alys buvo paragintos per praneSime apie inicijavima nurodytus terminus pareiksti savo nuomoneg, pateikti
informacijg ir patvirtinamuosius dokumentus. Suinteresuotosios 3alys taip pat turéjo galimybe teikti pastabas dél
tyrimo inicijavimo ir pateikti praSymg isklausyti dalyvaujant Komisijai ir (arba) prekybos bylas nagrinéjanciam
pareigiinui.

1.6. Atranka

(14) PraneSime apie inicijavimg Komisija nurodé, kad pagal pagrindinio reglamento 27 straipsnj gali vykdyti
suinteresuotyjy Saliy atranka.

1.6.1. Sgjungos gamintojy atranka

(15) PraneSime apie inicijavima Komisija nurodé preliminariai atrinkusi Sajungos gamintojus. Pagal pagrindinio
reglamento 27 straipsnio 1 dalj Komisija bendroves preliminariai atrinko remdamasi didZiausia tipiska gamybos ir
pardavimo apimtimi, kurig baty galima pagristai iStirti per turimg laika, atsiZvelgiant ir i geografinj pasiskirstyma.
Atrinkti a$tuoni Sgjungos gamintojai, i§ kuriy visi yra mazosios ir vidutinés jmonés (toliau — MVI). Preliminariai
atrinkti Sajungos gamintojai pagamino 14 proc. Sgjungos produkcijos. Komisija paragino suinteresuotgsias 3alis
teikti pastabas dél preliminariai atrinkty bendroviy.

(16) Komisija gavo TDAO pastabas. Tuo remdamasi ir sieckdama aprépti didZiausig tipiskg gamybos apimtj, Komisija
nusprendé | galiausiai atrinkty bendroviy sgrasa jtraukti uzSaldyty upétakiy produkcijos gamintoja ir vieng is
preliminariai atrinkty gamintojy pakeisti kitu. Kity pastaby negauta.

(17) Be to, kaip minéta 24 konstatuojamojoje dalyje, vienas i atrinkty Sgjungos gamintojy klausimyno atsakymy
nepateiké, todél buvo pasalintas i§ atrinkty bendroviy sgraso. Like atrinkti Sgjungos gamintojai vis dar
pagamino 13 proc. Sgjungos produkcijos ir, atsizvelgiant  didelj Sajungos gamintojy skaiciy, buvo tipiski Sajungos
pramonés gamintojai.

1.6.2. Importuotojy atranka

(18) Kad galéty nuspresti, ar atranka yra biitina (o jei biitina — kad galéty atrinkti bendroves), Komisija paprasé nesusijusiy
importuotojy pateikti pranesime apie inicijavimg nurodyta informacija.

(19) Kadangi apie save nepranesé né vienas nesusijes importuotojas, atranka nebuvo batina.

1.6.3. Turkijos eksportuojanciy gamintojy atranka

(20) Kad galéty nuspresti, ar atranka yra bitina (o jei biitina — kad galéty atrinkti bendroves), Komisija paprasé visy
Turkijos eksportuojanciy gamintojy pateikti praneSime apie inicijavima nurodyta informacijg. Be to, Komisija
paprasé Turkijos Respublikos nuolatinés atstovybés Europos Sajungoje nurodyti kitus eksportuojancius gamintojus,
jei tokiy yra, kurie galbiit noréty dalyvauti tyrime, ir (arba) su jais susisiekti.

(21) PraSomg informacijg pateiké ir sutiko, kad gali bati atrenkami, penkiolika Turkijos eksportuojanciy gamintojy (jy
grupiy). Visa deklaruota $iy bendroviy tam tikry vaivorykstiniy upétakiy eksporto j Sgjunga apimtis perzitros
tiriamuoju laikotarpiu sudaré 100 proc. Turkijos eksporto j Sgjungg apimties.

(22) Pagal pagrindinio reglamento 27 straipsnio 1 dalj Komisija pagal didZiausig tipiska eksporto i Sajungg apimtj, kurig
galima pagristai itirti per turimg laika, atrinko tris eksportuojancius gamintojus (eksportuojanciy gamintojy
grupes). Atrinktiems gamintojams teko daugiau kaip 70 proc. deklaruoto pardavimo eksportui j Sajunga perzitiros
tiriamuoju laikotarpiu.

(23)  Pagal pagrindinio reglamento 27 straipsnio 2 dalj dél atrinkty bendroviy konsultuotasi su visais Zinomais susijusiais
eksportuojanciais gamintojais ir Turkijos valdZios institucijomis. Pastaby negauta.
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1.6.4. Klausimyno atsakymai ir nebendradarbiavimas

(24) Siekdama gauti informacijos, kurig mané esant reikalinga tyrimui, Komisija nusiunté klausimynus devyniems
atrinktiems Sajungos gamintojams, trims atrinktiems eksportuojantiems gamintojams ir Turkijos vyriausybei.
Vienas atrinktas Sajungos gamintojas prane$¢ Komisijai, kad negali pateikti klausimyno atsakymy. Be to,
klausimyno atsakymy nepateiké vienas atrinktas eksportuojantis gamintojas. Todél klausimyno atsakymus pateiké
aStuoni Sgjungos gamintojai, du atrinkti eksportuojantys gamintojai ir Turkijos vyriausybeé.

(25) Dél atrinkto nebendradarbiaujancio eksportuojancio gamintojo Komisija nusprendé i$vadas pagristi turimais faktais
pagal pagrindinio reglamento 28 straipsnio 1 dalj. Susijusiam eksportuojan¢iam gamintojui apie tai buvo pranesta.
Pastaby negauta. Dviem atrinktiems eksportuojantiems gamintojams, kurie pateiké i§samius klausimyno atsakymus,
vis dar teko daugiau kaip 60 proc. deklaruoto pardavimo eksportui j Sajungg perZiaros tiriamuoju laikotarpiu.

1.6.5. Tikrinimas

(26) Komisija rinko ir tikrino visa informacija, kuriag mané esant reikalingg i§vadoms dél subsidijavimo ir jo daromos
zalos tesimosi ar pasikartojimo tikimybés ir Sgjungos interesy padaryti. Dél COVID-19 pandemijos protrikio ir
priemoniy, kuriy buvo imtasi siekiant suvaldyti protrikj (%), Komisija negaléjo surengti tikrinamuyjy vizity pagal
pagrindinio reglamento 26 straipsnj visy bendroviy ir jy susijusiy bendroviy patalpose. Vietoj to Komisija atliko
nuotolines kryZzmines $iy bendroviy pateiktos informacijos patikras:

Sgjungos gamintojai:

— ,Az Agr Ittica Rio Selva Srl Soc Agr” (Italija)
— ,Danaqua Aps“ (Danija)

— ,Gospodarstwo Rybackie Bytéw* (Lenkija)
— ,Gruppo Sais“ (Italija)

— ,Sas Lefevre Surgeles* (Pranciizija)

— ,Snaptun Frysehus A/S“ (Danija)

— ,Tres Mares” (Ispanija)

— ,Truite Service” (Pranciizija)

Eksportuojantys gamintojai:

— Susijusiy bendroviy grupé GMS, Turkija:
— ,Giimiigdoga Su Uriinleri Uretim Thracat ithalat A.S.“, Muhla, Turkija
— ,Dalga Seafood Ltd.“, Aténai, Graikija

— Susijusiy bendroviy grupé ,Ozpekler”, Turkija:

— ,Ozpekler Insaat Taahhiid Dayanikl Tiiketim Mallari Su Uriinleri Sanayi ve Ticaret Limited Sirketi“, Denizlis,
Turkija

— ,Ozpekler ithalat Thracat Su Uriinleri Sanayi ve Ticaret Ltd. $ti.“, Denizlis, Turkija

Turkijos vyriausybeé:

— Turkijos Respublikos prekybos ministerija

— Turkijos Respublikos Zemés tikio ir miskininkystés ministerija
— Turkijos Respublikos banky reguliavimo ir priezitiros agentiira
— Turkijos Respublikos izdo ir finansy ministerija

— Turkijos Respublikos agrarinés kredito kooperatyvai

(") Pranesimas dél COVID-19 protriikio poveikio antidempingo ir antisubsidijy tyrimams (OL C 86, 2020 3 16, p. 6).
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— Turkijos Respublikos centrinis bankas

— Turkijos Respublikos bankas ,Eximbank®

— Turkijos Respublikos mazyjy ir vidutiniy jmoniy plétros organizacija (KOSGEB)
— Turkijos Respublikos Zemés tikio draudimo fondai

— Turkijos Respublikos pramonés ir technologijy ministerija

1.6.6. Tolesné procediira

(27) 2021 m. kovo 26 d. Komisija atskleidé esminius faktus ir aplinkybes, kuriais remdamasi ji ketino palikti galiojancius
kompensacinius muitus. Visoms $alims buvo suteiktas laikotarpis, per kurj jos galéjo teikti pastabas dél sio fakty
atskleidimo.

(28) 2021 m. balandzio 14 d. Komisija, atsizvelgdama j tam tikrus po galutinio fakty atskleidimo gautus tvirtinimus,
kurie tur¢jo jtakos tyrimo rezultatams, atskleidé tuos papildomus faktus ir aplinkybes, dél kuriy Komisija pakeité
anksciau atskleistas galutines i$vadas. Be to, suinteresuotosioms $alims buvo nustatytas laikas pastaboms dél sio
papildomo fakty atskleidimo pareiksti.

(29) Komisija i$nagrinéjo suinteresuotyjy Saliy pateiktas pastabas ir, kai tinkama, i jas atsizvelgé. Salims, kurios to prasé,
buvo suteikta galimybeé biti isklausytoms.

2. NAGRINE)AMASIS PRODUKTAS IR PANASUS PRODUKTAS
(30) Nagringjamasis produktas yra tas pats kaip ir pradiniame tyrime, t. y. Turkijos Respublikos (toliau — nagrinéjamoji
Salis) kilmés vaivorykstiniai upétakiai (Oncorhynchus mykiss) (toliau — upétakiai):
— kuriy gyvasis svoris ne didesnis kaip 1,2 kg arba
— kurie yra §vieZi, atSaldyti, uzsaldyti ir (arba) rakyti:

— neiSdorotos Zuvys (su galvomis), be Ziauny arba su jomis, i§skrostos arba neisskrostos, kuriy kiekvienos
svoris ne didesnis kaip 1,2 kg, arba

— be galvy, be Ziauny arba su jomis, i$skrostos arba neisskrostos, kuriy kiekvienos svoris ne didesnis kaip 1 kg,
arba

— filé, kuriy kiekvienos svoris ne didesnis kaip 400 g,

— ir kuriy KN kodai $iuo metu yra ex 0301 91 90, ex 0302 11 80, ex 0303 14 90, ex 0304 42 90, ex 0304 82 90 ir
ex 0305 43 00 (TARIC kodai 0301 91 90 11,0302 11 80 11,0303 1490 11,0304 42 90 10,0304 8290 10 ir
0305 43 00 11) (toliau — nagrinéjamasis produktas).

(31) Kaip ir pradiniame tyrime, Komisija nustaté, kad Turkijoje gaminamo ir j Sgjunga eksportuojamo produkto ir
Sajungos pramonés gaminamo ir Sgjungoje parduodamo produkto pagrindinés fizinés, techninés ir cheminés
savybés ir naudojimo paskirtis yra tos pacios. Todél pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio ¢ punktg jie laikyti
panasiais produktais.

3. SUBSIDIJAVIMO TESIMOSI ARBA PASIKARTOJIMO TIKIMYBE

(32) Remiantis pradiniame tyrime ir 2 ir 3 konstatuojamosiose dalyse nurodytose dalinése tarpinése perZitrose
nagrinétomis ir su nagrinéjamuoju produktu susijusiomis subsidijomis, prasyme atlikti perzitirg pateikta informacija
ir Turkijos vyriausybés bei atrinkty bendradarbiaujanc¢iy eksportuojanciy gamintojy pateikta informacija, tirtos
toliau i§vardytos priemonés, kurios, kaip jtariama, yra susijusios su subsidijavimo programomis:

Tiesioginis 1é3y pervedimas — dotacijos:
— Parama upétakiy, kuriy svoris mazesnis kaip 1 kg, produkcijai

— Parama upétakiy, kuriy svoris didesnis kaip 1 kg, bet ne didesnis kaip 1,2 kg, produkcijai

— Parama upétakiy veisimui nuo ligy apsaugotose zuvy veisyklose
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— Uzdarosios gamybos sistema
— Zuvivaisa dirvoZemio tvenkiniuose
— Paramos i§mokos uz Zemés tkio leidybos ir konsultavimo paslaugas
— Parama zZvejybos laivy nurasymui
Negautos pajamos:
— Zvejybos laivy kuro vartojimo mokes¢io graZinimas
— Valstybés parama investicijoms i akvakultiiros sektoriy
Tiesioginis 1é3y pervedimas — lengvatinis finansavimas:
— Remiamas akvakulttiros sektoriaus draudimas
— Lengvatinés paskolos
3.1. Tiesioginis 1ésy pervedimas - dotacijos
3.1.1. Parama upétakiy, kuriy svoris maZesnis kaip 1 kg, produkcijai
3.1.1.1. ApraSymas ir teisinis pagrindas

(33) Per PTL tiesioginé parama upétakiy, kuriy svoris maZesnis kaip 1 kg, produkcijos gamintojams buvo suteikta pagal
Prezidento dekretg Nr. 2019/1691 (') (toliau — Dekretas Nr. 1691). Dekreto jgyvendinimo procediros ir principai
pateikti Maisto, zemés tkio ir gyvulininkystés ministerijos paskelbtame komunikate Nr. 2019/56 (*?) (toliau —
Komunikatas Nr. 56). Nustatyta 0,75 TL/kg paramos suma uZ gamybg iki 350 000 kg per metus.

(34)  Si parama kasmet perzitirima atlieckant meting paramos Zemés {ikiui perZiira. Komisija pazyméjo, kad parama buvo
toliau teikiama be pastebimy poky¢iy po PTL remiantis Dekretu Nr. 2020/3190 (V) ir atitinkamu komunikatu,
kuriuo nustatomos tokios paramos teikimo salygos (**).
3.1.1.2. I§vada

(35) Kaip patvirtinta per pradinj tyrima (), tos priemonés yra kompensuotinos subsidijos, kaip apibrézta pagrindinio
reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto i papunktyje ir 3 straipsnio 2 dalyje, t. y. pervedamos Turkijos
vyriausybés 1é3os tiesioginés subsidijos forma upétakiy produkcijos gamintojams.

(36) Tiesioginés subsidijos yra individualios ir kompensuotinos, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2
dalies a punkte, nes paramg teikianti institucija ir teisés aktai, kuriais remdamasi ji veikia, aiSkiai nustato teises
naudotis $iomis dotacijomis tik akvakultiiros sektoriuje veikian¢ioms bendrovéms. Aiskiai nurodomos akvakultiiros
sektoriuje veikianc¢ios jmonés, o upétakiai aiskiai jvardijami kaip viena i$ riisiy, kurioms taikoma $i subsidijy schema.
3.1.1.3. Subsidijos sumos apskai¢iavimas

(37) Komisija nustaté, kad du atrinkti eksportuojantys gamintojai pasinaudojo Sia schema perzitiros tiriamuoju

laikotarpiu.

2019 m. spalio 23 d. Prezidento dekretas Nr. 2019/1691 dél 2019 m. Zemés dkio subsidijy (taikomas atgaline data nuo
2019 m. sausio 1 d.), paskelbtas 2019 m. spalio 24 d. Oficialiajame leidinyje Nr. 30928.

Komunikatas Nr. 2019/56, paskelbtas 2019 m. lapkricio 22 d. Oficialiajame leidinyje Nr. 30956.

2020 m. lapkricio 5 d. Prezidento dekretas 2020/3190 dél paramos Zemés dikiui 2019 m.

Komunikatas Nr. 2020/39, paskelbtas 2020 m. gruodzio 1 d. Oficialiajame leidinyje Nr. 31321.

2014 m. spalio 29 d. Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 1195/2014, kuriuo tam tikriems importuojamiems Turkijos kilmés
vaivorykstiniams upétakiams nustatomas laikinasis kompensacinis muitas (OL L 319, 2014 11 6, p. 1), 61-62 konstatuojamosios
dalys.
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(38)

(41)

(42)

()

(*)

Nauda kiekvienai bendrovei buvo tiesioginé vidutiné paramos suma, gauta perZiiros tiriamuoju laikotarpiu uz
auginamas gyvas zuvis. Abiem atvejais bendrovés pateiké informacijos apie paramos sumg ir jg suteikusj subjektg.
Be to, bendrovés dazniausiai tokias pajamas nurodydavo savo saskaitose prie subsidijy pajamy, o Sias saskaitas
tikrindavo nepriklausomi auditoriai. Tai jvertinta kaip tiesioginis jrodymas, kad buvo teikiamos subsidijos ir
atitinkamai gauta nauda.

Kaip patvirtinta per pradinj tyrimg ("), Siomis subsidijomis taip pat naudojosi bendrovés, kurios ne tik augino
upétakius, bet ir pirko dalj upétakiy i§ nesusijusiy bendroviy perdirbti, nes nagrinéjamasis produktas apima tiek
tiesiogiai subsidijuojama Zaliavg, t. y. gyvus upétakius, tiek tolesnés gamybos grandies produktus, kaip antai §vieZia
arba uzsaldyta nei§dorotg zuvi, filé, riikyta Zuvi. Remiantis pradinio tyrimo metodika, perkamos Zuvies atveju
nauda buvo apskai¢iuota remiantis visomis Turkijos valdzios institucijy suteiktomis subsidijomis ir padalyta i§
bendros subsidijuotos upétakiy produkcijos Turkijoje sumos.

3.1.2. Parama upétakiy, kuriy svoris didesnis kaip 1 kg, bet ne didesnis kaip 1,2 kg, produkcijai

3.1.2.1. ApraSymas ir teisinis pagrindas

Per PTL parama upétakiy, kuriy svoris didesnis kaip 1 kg, produkcijai buvo suteikta upétakiy produkcijos
gamintojams pagal Dekretg Nr. 1691 ir Komunikata Nr. 56. Nustatyta 1,50 TL/kg subsidijos suma uZ gamybag iki
350 000 kg per metus.

3.1.2.2. I§vada

Kaip patvirtinta per paskutinj dalinés tarpinés perzitros tyrima (), subsidija uz upétakius, kuriy svoris didesnis kaip
1 kg, 18 tikryjy buvo skirta uz upétakius, kuriy svoris didesnis kaip 1,2 kg, t. y. upétakius, kurie nepatenka j
nagrinéjamojo produkto apibréiti. Todél Komisija padaré iSvada, kad tokios paramos negalima laikyti
kompensuotina subsidija nagrinéjamojo produkto gamintojams.

3.1.3. Parama upétakiy veisimui nuo ligy apsaugotose Zuvy veisyklose

3.1.3.1. ApraSymas ir teisinis pagrindas

Per PTL parama upétakiy veisimui nuo ligy apsaugotose Zuvy veisyklose buvo suteikta upétakiy produkcijos
gamintojams pagal Dekretg Nr. 1691 ir Komunikatg Nr. 56. Nustatyta 1,50 TL/kg subsidijy suma uz 350 000 kg
gamyba per metus.

3.1.3.2. 1§vada

Kaip patvirtinta per paskutinj dalinés tarpinés perZitros tyrimg (**), Komisija nusprendé, kad parama (tiesioginés
dotacijos forma) yra subsidijos upétakiy produkcijai, panasios i tiesiogines subsidijas, t. y. finansinis jnasas, kuriuo
suteikiama nauda pagal pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto i papunktj ir 2 dalj. Kadangi parama
buvo suteikta tik upétakiy produkcijos gamintojams, Komisija padaré i§vada, kad schema yra individuali, kaip
apibréZta pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2 dalies a punkte. Nauda sudaré tiesioginés dotacijos tinkamumo
kriterijus atitinkantiems upétakiy produkcijos gamintojams. Todél Komisija padaré¢ iSvada, kad parama galima
laikyti kompensuotina subsidija.

2014 m. spalio 29 d. Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 1195/2014, kuriuo tam tikriems importuojamiems Turkijos kilmés
vaivorykstiniams upétakiams nustatomas laikinasis kompensacinis muitas (OL L 319, 2014 11 6, p. 1), 61-62 konstatuojamosios
dalys.

2020 m. geguzés 15 d. Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2020/658, kuriuo, pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2016/1037 19 straipsnio 4 dalj atlikus tarpine perzitira, i dalies kei¢iamas [gyvendinimo reglamentas (ES) 2015/309, kuriuo
tam tikriems importuojamiems Turkijos kilmés vaivorykstiniams upétakiams nustatomas galutinis kompensacinis muitas ir galutinai
surenkamas laikinasis muitas (OL L 155, 2020 5 18, p. 3), 67 konstatuojamoji dalis.

2020 m. geguzés 15 d. Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2020/658, kuriuo, pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2016/1037 19 straipsnio 4 dalj atlikus tarping perzitira, i dalies kei¢iamas [gyvendinimo reglamentas (ES) 2015/309, kuriuo
tam tikriems importuojamiems Turkijos kilmés vaivorykstiniams upétakiams nustatomas galutinis kompensacinis muitas ir galutinai
surenkamas laikinasis muitas (OL L 155, 2020 5 18, p. 3), 40—43 konstatuojamosios dalys.
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3.1.3.3. Subsidijos sumos apskai¢iavimas

44) Vis délto Komisija nustaté, kad per PTL du atrinkti bendradarbiaujantys eksportuojantys gamintojai nepasinaudojo
] p janty. p jantys g ) P ]
parama upétakiy veisimui nuo ligy apsaugotose veisyklose.

3.1.4. Uzdarosios gamybos sistema

3.1.4.1. ApraSymas ir teisinis pagrindas

(45) Per PTL parama Zuvivaisai uzdarosios gamybos sistemoje (**) buvo suteikta pagal Dekretg Nr. 1691 ir Komunikatg
Nr. 56, o upétakiai buvo viena i§ remiamy rasiy. Nustatyta 1,50 TL/kg subsidijos suma uz gamyba iki 350 000 kg
per metus.

3.1.4.2. I$vada

(46) Komisija nusprendé, kad tokia parama (tiesioginés dotacijos forma) yra subsidijos upétakiy produkcijai, panasios j
tiesiogines subsidijas, t. y. finansinis jnasas, kuriuo suteikiama nauda pagal pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1
dalies a punkto i papunktj ir 2 dalj. Kadangi parama buvo suteikta upétakiy (vienos i§ remiamy risiy) produkcijos
gamintojams, Komisija padaré i$vadg, kad schema yra individuali, kaip apibrézta pagrindinio reglamento
4 straipsnio 2 dalies a punkte. Naudg sudaré tiesioginés dotacijos tinkamumo kriterijus atitinkantiems upétakiy
produkcijos gamintojams. Todél Komisija padaré iSvada, kad paramg galima laikyti kompensuotina subsidija.

3.1.4.3. Subsidijos sumos apskaic¢iavimas

(47) Komisija nustaté, kad per PTL du atrinkti eksportuojantys gamintojai taip pat nepasinaudojo parama naudojant
uzdarosios gamybos sistemg.

3.1.5. Zuvivaisa dirvoZemio tvenkiniuose

3.1.5.1. ApraSymas ir teisinis pagrindas

(48) Per PTL parama Zuvivaisai dirvoZemio tvenkiniuose buvo suteikta pagal Dekreta Nr. 1691 ir Komunikatg Nr. 56.
Nustatyta 1,50 TL/kg subsidijos suma uZ gamyba iki 300 000 kg per metus. Tokia parama teikiama gamintojams,
naudojantiems poZeminius vandenis, i§gaunamus naudojant elektros energija, ar $altinio vandenis, i§gaunamus
nenaudojant energijos, uz veisimo veikla dirvozemio tvenkiniuose daugiausia namy fikiy reikméms. Sie gamintojai
negali naudotis 3.1.1 ir 3.1.4 punktuose nurodytomis schemomis.

3.1.5.2. I§vada

(49) Komisija padaré i$vada, kad tokia parama galiausiai galéty bati latkoma kompensuotina subsidija nagrinéjamojo
produkto gamintojams, taciau atrinkti eksportuojantys gamintojai bet kuriuo atveju negaléjo ja pasinaudoti, nes jie
jau gavo parama upétakiy produkcijai pagal 3.1.1 punktg.

3.1.6. Paramos iSmokos uZ Zemés iikio leidybos ir konsultavimo paslaugas

3.1.6.1. ApraSymas ir teisinis pagrindas

(50) Per PTL paramos iSmokos uz Zemés tkio leidybos ir konsultavimo paslaugas buvo suteiktos pagal Dekretg
Nr. 1691 ir Komunikatg Nr. 56. Pagal Dekreto Nr. 1691 6 straipsnio 7 dalj parama buvo teikiama tiesiogiai
konsultavimo paslaugas teikian¢ioms jmonéms, o ne akvakultiiros gamintojams.

(**) Uzdarojoje sistemoje auginamos zuvys atskiriamos nuo aplinkos ir sudaromos sglygos kontroliuoti gamybos isteklius ir produkcija,
pasalinant Zalg ekosistemoms ir laukiniams istekliams.
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3.1.6.2. I§vada

(51)  Per pradinj tyrimg parama i§mokoms uz Zemés tkio leidybos ir konsultavimo paslaugas (*) buvo teikiama tiesiogiai
upétakiy produkcijos gamintojams. Ta¢iau dabartiniame tyrime nustatyta, kad tokia parama dabar teikiama tiesiogiai
konsultavimo paslaugas teikianc¢ioms jmonéms. Todél Komisija padaré i§vadg, kad schema atrinktiems eksportuo-
jantiems gamintojams nesuteiké jokios naudos, todél néra kompensuotina.

3.1.7. Parama Zvejybos laivy nurasymui

(52)  Atlikus tyrimg nustatyta, kad paramos iSmokos uz zvejybos laivy nurasyma buvo nutrauktos 2018 m.

3.1.8. Pastabos po fakty atskleidimo

(53) Po fakty atskleidimo Turkijos vyriausybé ir du atrinkti eksportuojantys gamintojai pateiké pastaby, kad, kiek tai
susije su netiesioginiy subsidijy apskai¢iavimu, Komisijos per $ig perZiiirg taikyta metodika neatitiko per pradinj
tyrimg taikytos metodikos. Tiksliau, per pradinj tyrima nauda, susijusi su jsigytais upétakiais, buvo apskaiciuota visa
Turkijos valdZios institucijy suteikty subsidijy suma padalijus i§ bendro upétakiy produkcijos Turkijoje kiekio, o ne i3
subsidijuojamo upétakiy produkcijos Turkijoje kiekio.

(54) Todél Komisija perzitiréjo netiesioginiy subsidijy sumos apskaiciavima, atliktg atsizvelgiant j dviejy atrinkty
eksportuojanciy gamintojy i nesusijusiy tiekéjy jsigyty upétakiy duomenis, kad suderinty jj su pradiniame tyrime
taikyta metodika. Be to, po papildomo fakty atskleidimo atrinkti eksportuojantys gamintojai atkreipé démesj §
klaida, susijusia su verslo asociacijoms sumokéty mokesCiy atskaitos lygiu. Taciau, nors Komisija sutiko su
tvirtinimu, koregavimas neturéjo reik§mingo poveikio bendroms subsidijy sumoms.

(55) Du atrinkti eksportuojantys gamintojai taip pat pateiké pastaby dél tiesioginiy subsidijy apskai¢iavimo metodikos.
Jie teigé, kad ne visi upétakiai, uz kuriuos gautos tiesioginés subsidijos, per PTL buvo faktiskai parduoti. Jy
nuomone, Komisija turéty atsizvelgti j bendroviy atsargy lygj ir naudg sieti tik su ty eksportuojanciy gamintojy per
PTL parduoti | Sajunga eksportuotu kiekiu.

(56) Reikéty pazyméti, kad subsidijy sumos gautos remiantis upétakiy produkcijos apimtimi, neatsizvelgiant i tai, ar $i
produkcija véliau per PTL buvo parduota, ar ne. Todél eksportuojanciy gamintojy argumentas atmetamas.

(57) Atsizvelgiant j suinteresuotyjy Saliy pateiktas pastabas, dviem atrinktiems eksportuojantiems gamintojams per PTL
nustatytos tiesioginiy ir netiesioginiy subsidijy sumos buvo 2,38 proc. ,Ozpekler” ir 2,84 proc. GMS.

3.1.9. Lvada dél dotacijy

(58) Bendra dviem atrinktiems eksportuojantiems gamintojams pagal visas suteiktas dotacijas per PTL nustatyta subsidijy
suma:

1 lentelé
Dotacijos
Bendrovés pavadinimas Subsidijos suma
Ozpekler 2,38%
GMS 2,84%

(*) 2014 m. spalio 29 d. Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 1195/2014, kuriuo tam tikriems importuojamiems Turkijos kilmés
vaivorykstiniams upétakiams nustatomas laikinasis kompensacinis muitas (OL L 319, 2014 11 6, p. 1), 91 konstatuojamoji dalis.
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(60)

(61)

(62)

(63)

(64)

3.2. Negautos pajamos
3.2.1. Laivy kuro vartojimo mokescio grgZinimas

3.2.1.1. ApraSymas ir teisinis pagrindas

Bendrajame komunikate dél Specialiojo vartojimo mokes¢iy sarao Nr. 1 (') nustatyti pagrindiniai principai ir
salygos, taikomi laivy degalams taikomo vartojimo mokes¢io grazinimui. Turkijos tarptautiniame laivy registre arba
nacionaliniame laivy registre registruoti Zvejybos laivai gali naudoti specialy vartojimo mokes¢iu neapmokestinama
jrinj dyzelina.

3.2.1.2. 1§vada

Atlikus tyrimg patvirtinta, kad néra tikétina, jog parama Zvejybos laivams jsigyjant kurag naudotysi nagrinéjamojo
produkto gamintojai, ir i§ tiesy du atrinkti bendradarbiaujantys eksportuojantys gamintojai, kiek tai susij¢ su
upétakiy produkcija, ja nesinaudojo. Todél Komisija padaré i§vady, kad tokios paramos negalima laikyti
kompensuotina subsidija nagrinéjamojo produkto gamintojams.

3.2.2. Valstybés parama investicijoms j akvakultiiros sektoriy

3.2.2.1. ApraSymas ir teisinis pagrindas

Dekretas Nr. 2012/3305 (*) ir Jgyvendinimo komunikatas Nr. 2012/1 (¥) yra valstybés paramos investicijoms j
akvakultiros sektoriy (*) ir Turkijos investicijy paskaty programos pagrindas. Programg sudaro dvi paskaty
sistemos:

— regioninés investicijy paskatos, jskaitant atleidimg nuo PVM, atleidima nuo muity, mokesciy atskaitg, parama
darbdavio mokamoms socialinio draudimo jmokoms, lengvatines palikanas, Zemés skyrimg, pelno mokescio
isskai¢iavimg ir paramg darbuotojo mokamoms socialinio draudimo jmokoms; ir

— bendrosios investicijy paskatos, jskaitant atleidima nuo PVM, atleidimg nuo muity ir pajamy mokesc¢io
isskai¢iavima.

Imonéms, kurios negali atitikti minimalios investicijy sumos kriterijy pagal regioning investicijy paskaty schema, gali
bati taikoma bendroji investicijy paskaty schema, kuria gali naudotis visi $e$i regionai, nurodyti Dekrete
Nr. 2012/3305. Atsizvelgiant | Se$iy regiony ekonominio i8sivystymo lygj, paramos intensyvumas gali skirtis. Ir
dekretas, ir komunikatas tebegalioja, o $esi regionai nuo pradinio tyrimo nepasikeité.

3.2.2.2. I§vada

Per PTL GMS pasinaudojo pajamy mokescio lengvatomis, o ,Ozpekler* buvo atleista nuo PVM ir muity pagal
regionines investicijy paskatas. Kaip patvirtinta per pradinj tyrimg (*), parama investicijoms yra laikoma subsidija,
kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktyje ir 3 straipsnio 2 dalyje, kai
parama suteikiama kaip mokes¢iy lengvata, t. y. kai vyriausybés pajamy, kurios kitu atvejy bity gautos, yra
atsisakoma arba jos nesurenkamos.

Subsidija yra individuali ir kompensuotina, nes teisé¢ ja naudotis suteikiama tik i§vardytiems regionams. Teisé
naudotis Sia subsidija suteikiama tik tam tikroms bendrovéms, veikian¢ioms tam tikruose sektoriuose. Be to,
subsidija neatitinka pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2 dalies b punkte nustatyty neindividualiai taikomy
subsidijy reikalavimy, atsiZvelgiant | tam tikriems sektoriams taikomy apribojimy skai¢iy ir kokybe, visy pirma |
tuos apribojimus gauti subsidija, taikomus arba tam tikry ri$iy bendrovéms, arba visiskai i§skiriant tam tikrus
sektorius.

Paskelbta 2015 m. kovo 5 d. Oficialiajame leidinyje Nr. 29286.

Paskelbta 2012 m. birzelio 19 d., Oficialusis leidinys Nr. 28328.

Paskelbta 2012 m. birzelio 20 d., Oficialusis leidinys Nr. 28329.

Akvakultfiros produkcija aiSkiai nurodyta Dekreto Nr. 2012/3305 2/A priede kaip vienas i§ sektoriy, kuriems gali bati taikomos
tokios paskatos, pvz., atleidimas nuo pridétinés vertés mokescio (PVM), atleidimas nuo muito, mokes¢iy sumazinimas, parama
investicijoms, parama darbdaviy mokamoms socialinio draudimo jmokoms, Zemés skyrimas, lengvatinés palikany normos, pelno
mokescio lengvatos ir parama darbuotojy mokamoms socialinio draudimo jmokoms.

2014 m. spalio 29 d. Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 1195/2014, kuriuo tam tikriems importuojamiems Turkijos kilmés
vaivorykstiniams upétakiams nustatomas laikinasis kompensacinis muitas (OL L 319, 2014 11 6, p. 1), 45-48 konstatuojamosios
dalys.
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(65) Akvakultiira yra aiSkiai numatyta Dekreto Nr. 2012/3305 2A priede kaip viena i$ veiklos riisiy, kuriai gali bati
taikomas tokios riisies atleidimas nuo mokes¢iy. Sio dekreto 4 priede i$vardyti sektoriai, kurie negali pasinaudoti
jokia lengvata pagal $ig schema.

3.2.2.3. Subsidijos sumos apskaic¢iavimas

(66) Siekiant nustatyti kompensuotinos subsidijos suma, gavéjams perzitiros tiriamuoju laikotarpiu suteikta nauda buvo
apskai¢iuota kaip viso mokétino mokes¢io pagal jprasta mokescio tarify ir viso pagal sumazintag mokescio tarifa
mokétino mokes¢io skirtumas. Taciau nustatyta nauda bendrovei ,Ozpekler* buvo nereik§minga. PerZiciros
tirlamuoju laikotarpiu GMS nustatyta 0,7 proc. subsidijy suma.

3.2.2.4. Pastabos po fakty atskleidimo

(67) Du atrinkti eksportuojantys gamintojai taip pat pateiké pastaby dél paramos investicijoms. Jie tvirtino, kad Komisija
neturéjo apskaiciuoti naudos, susijusios su atleidimu nuo PVM, nes visos bendrovés tg patj ménesj ar tolesnius
ménesius i$skaité savo PYM pagal bendrovés mokétino ir gautino PVM likutj. Vienintelé nauda bendrovei buvo
galimybeé iSvengti iSankstinio PVM mokéjimo.

(68) Tai, kad apskaitos pozitiriu mokétinas PVM yra i$skai¢iuojamas i§ gautiny sumy, nepanaikina su pinigy srautu
susijusios naudos, atsirandancios dél to, kad eksportuojantys gamintojai neturi i§ anksto isleisti pinigy ir po to
laukti, kol mokes¢iy administratoriai, remdamiesi bendroviy tvarkomomis PVM deklaracijomis, kompensuos
atitinkamg sumg, kaip tai yra $ia schema nesinaudojanciy bendroviy atveju. I§ tiesy, kaip patvirtino patys
eksportuojantys gamintojai, schemos ,vienintelé nauda dalyviams yra galimybé isvengti (PVM) mokéjimo <...>, kai
kitos bendrovés, neturincios investicijy paskaty liudijimo, turi i§ pradziy atlikti mokéjimus ir véliau gauti
kompensacijg“ (*). Todél eksportuojanciy gamintojy argumentai atmetami.

3.3. Tiesioginis 1éSy pervedimas — lengvatinis finansavimas
3.3.1. Remiamas akvakultiiros sektoriaus draudimas

3.3.1.1. ApraSymas ir teisinis pagrindas

(69) Pagal Zemés iikio draudimo jstatyma Nr. 5363 (¥) ir Dekretg Nr. 2018/380 (%) dél rizikos, paséliy ir regiony,
kuriems turi bati tatkomos 2019 m. Zemés akio draudimo rezervo ir priemoky paramos normos, akvakultiros
produkty gamintojams gali biiti taikoma mazesné draudimo jmoka, padengianti Zuvy iStekliy ir upétakiy laimikio
nuostolius, atsiradusius dél daugelio galimy ligy, gaivaliniy nelaimiy, nelaimingy atsitikimy ir kt. Turkijos
vyriausybés parama sudaro 50 proc. draudimo jmokos.

3.3.1.2. I§vada

(70)  Kaip patvirtinta per pradinj tyrima (*), $ia schema suteikiama nauda yra finansiniy islaidy, susijusiy su akvakultdros
gyviiny gyvybés draudimu, sumaZzinimas. Si schema laikoma subsidija, kaip apibrézta pagrindinio reglamento
3 straipsnio 1 dalies a punkto i papunktyje; tai Turkijos vyriausybés teikiama tiesioginé subsidija upétakiy
produkcijos gamintojams ir finansinis jnasas, nes subsidijos gavéjai gauna naudos dél palankios draudimo jmokos,
kuri yra gerokai mazesné nei draudimo rinkoje taikomas draudimo nuo panasios rizikos jmokos dydis. Pagal $ig
schemg suteikiama nauda, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 2 dalyje. Nauda yra lygi draudimo
jmoky, sitlomy komerciniuose draudimo liudijimuose, ir subsidijuotos jmokos skirtumui.

(71)  Si parama yra individuali, nes parama teikianti institucija ir teisés aktai, kuriais remdamasi ji veikia, aiskiai nustato
teise naudotis $ia sumazinta jmoka tik akvakultGros sektoriuje veikianc¢ioms bendrovéms ir net tiesiogiai skirta
akvakultiiros gamintojy patiriamai rizikai padengti.

(*) GMS pastaby dél galutinio fakty atskleidimo 103 punktas.

(*) 12ir 13 straipsniai, 2005 m. birZelio 21 d. Oficialusis leidinys Nr. 25852.

(*) 2018 m. lapkricio 27 d. Oficialusis leidinys Nr. 30608.

(*) 2014 m. spalio 29 d. Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 1195/2014, kuriuo tam tikriems importuojamiems Turkijos kilmeés
vaivorykstiniams upétakiams nustatomas laikinasis kompensacinis muitas (OL L 319, 2014 11 6, p. 1), 88-89 konstatuojamosios
dalys.
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3.3.1.3. Subsidijos sumos apskai¢iavimas

(72) Komisija nustaté, kad $ia schema pasinaudojo vienas i§ atrinkty gamintojy — ,Ozpekler”. Perziiiros tiriamuoju
laikotarpiu taikyta 0,1 proc. subsidijy suma.

3.3.2. Lengvatinés paskolos

(73) Per pradinj tyrima Komisija nustaté, kad Turkijos upétakiy produkcijos gamintojai naudojosi lengvatinémis
paskolomis, kaip antai:

— lengvatiniy arba nuliniy palikany Zemés tikio paskolomis,

— Turkijos banko ,Eximbank* teikiamais lengvatiniy paliikany eksporto kreditais.
3.3.2.1. Zemés iikio paskolos

3.3.2.2. ApraSymas ir teisinis pagrindas

(74)  Pirma, Dekrete Nr. 2018/1188 numatyta, kad Zemés iikio kredito kooperatyvai (toliau — ZUKK) ir , Ziraat Bankasi A.
S.“ akvakultiiros sektoriaus gamintojams gali teikti lengvatines paskolas ir verslo paskolas. Upétakiy produkcijos
gamintojams gali bati taikomos 50-100 proc. taikytiny paliikany normy nuolaidos. Kredito virSutiné riba yra
5000 000 TL. Dekretas taikomas nuo 2018 m. sausio 1 d. iki 2019 m. gruodzio 31 d. (jskaitant $ias dienas).

(75) Dekrete i§vardyti ZUKK yra privatinés teisés subjektai, jsteigti Turkijos Zemés iikio gamintojy (t. y. fiziniy arba
juridiniy asmeny, uzsiimanéiy Zemés tikio gamyba) siekiant patenkinti jy finansinius verslo poreikius.

(76) ,Ziraat Bankasi A.S.“ yra Turkijos Respublikos Zemés tikio bankas, visiskai priklausantis valstybei. Per pradinj tyrima
jo akcijos priklausé izdo skyriui. Taciau nuo 2018 m. jo kapitalas buvo pervestas | Turkijos turto fondg. Pagal
Istatymo Nr. 6741 dél Turkijos turto fondy valdymo bendrovés isteigimo ir tam tikry jstatymy pakeitimy 2
straipsnj Turkijos turto fondas yra su Prezidentu susijusi institucija. Fondo direktoriy valdybos pirmininkas yra
Respublikos Prezidentas. Vieng i§ valdybos nariy Respublikos Prezidentas gali paskirti pirmininko pavaduotoju.
Todél , Ziraat Bankasi A.S.“ toliau vykdo vyriausybinés valdzios jgaliojimus ir nepaisant formaliy jo nuosavybés teise
priklausancio kapitalo poky¢iy, jis laikomas viesgja istaiga.

(77)  Antra, Dekrete Nr. 2010/27612 (*) numatyta, kad nuliniy palikany paskolos gali biti teikiamos MVI.

3.3.2.3. Nustatyti faktai

(78)  Per PTL atrinkti bendradarbiaujantys eksportuojantys gamintojai gavo lengvatines paskolas tik i§ ,Ziraat Bankasi A.
S.“, bet nesinaudojo lengvatinémis paskolomis i ZUKK arba nuliniy paliikany paskolomis MVI.

3.3.2.4. Eksporto kreditai

3.3.2.5. ApraSymas ir teisinis pagrindas

(79) Kaip nustatyta per pradinj tyrima, ,Tiirkiye Thracat Kredi Bankast A.§“ (toliau — ,Eximbank®) jsteigtas Turkijos
vyriausybés 1987 m. rugpjtcio 21 d. Dekretu Nr. 87/11914 remiantis [statymu Nr. 3332 (*') dél eksporto kredity ir
yra visiSkai valstybei priklausantis bankas, veikiantis kaip Turkijos vyriausybés eksporto skatinimo priemoneé,
nustatyta Turkijos eksporto strategijoje. Siekiant didinti Turkijos bendroviy eksportg ir stiprinti jy tarptautinj
konkurencinguma, ,Eximbank® buvo vyriausybés jgaliotas remti uzsienio prekybg ir uzsienyje veikiancius Turkijos
rangovus ir (arba) investuotojus (*2). Todél manoma, kad ,Eximbank® turi vyriausybés institucijos jgaliojimus ir todél
jis yra laikomas viesgja jstaiga.

(*) Paskelbta 2010 m. birzelio 15 d. Oficialiajame leidinyje.
(") Paskelbta 1987 m. kovo 31 d. Oficialiajame leidinyje Nr. 19417 (bis).
(*) Paskelbé Turkijos centrinis bankas 2018 m. liepos 20 d.
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(80)

(82)

(83)

(86)

(87)

,Eximbank® teikiamy eksporto kredity teisinis pagrindas yra Jstatymas Nr. 3332 ir Rezoliucija Nr. 2013/4286 (**) dél
,Eximbank® isteigimo. Siekdamas didinti Turkijos eksportuotojy konkurencingumg uzsienio rinkose, ,Eximbank*
teikia finansing parama (tiesiogiai arba per bankus korespondentus uz komisinius), pvz., eksporto kreditus iki
i$siuntimo arba po i$siuntimo eksportui ir  eksporta orientuotus investicijy kreditus.

Be to, vadinamieji perdiskontavimo kreditai naudojami avansams grynaisiais pinigais eksportuotojams teikti,
remiantis su pardavimu eksportui susijusiy saskaity ir dokumenty diskontavimu. Siy kredity teisinis pagrindas yra
,Perdiskontavimo kredity eksportui ir uZsienio valiutos keitimo paslaugoms igyvendinimo instrukcijos* (**).
Perdiskontavimo kreditus finansuoja Turkijos centrinis bankas (toliau — CBRT), tadiau jie pervedami per Turkijos
finansy jstaigas (vieSuosius ir privacius bankus), veikian¢ius kaip CBRT korespondentai. Paltikany normas nustato
CBRT, o bankai korespondentai gauna atlygj i§ gavéjy komisiniy.

3.3.2.6. Nustatyti faktai

Per PTL atrinkti bendradarbiaujantys eksportuojantys gamintojai naudojosi lengvatiniy palikany eksporto kreditais,
kurie buvo tiesiogiai teikiami per ,Eximbank® arba per kitus valstybinius ar privacius bankus, veikian¢ius kaip
,Eximbank“ korespondentai. Bendrovés taip pat naudojosi per ,Eximbank® arba per kitus valstybinius ar privacius
bankus suteiktais perdiskontavimo kreditais.

3.3.2.7. Bendroji iSvada dél lengvatiniy paskoly

Kaip patvirtinta per pradinj tyrima (**), minétas lengvatinis finansavimas (Zemés tikio paskolos ir eksporto kreditai)
laikomas subsidija, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto i papunktyje
ir 3 straipsnio 2 dalyje.

Remdamasi atlikus §j tyrimg nustatytais faktais, Komisija padaré i$vada, kad minétos lengvatinio finansavimo
schemos suteikia naudos gavéjams, nes toks finansavimas teikiamas taikant maZesnes nei rinkos paliikany normas,
t. y. salygomis, kurios neatspindi panasaus termino finansavimo rinkos salygy.

Sios lengvatinio finansavimo schemos yra individualios, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2 dalies
a punkte, kiek tai susije su paskolomis Zemés tkiui, nes parama teikiancios institucijos arba teisés aktai, kuriais
remdamosi jos veikia, aiskiai nustato teis¢ naudotis Siomis schemomis tik tam tikroms bendrovéms. Su eksportu
susije kreditai yra individualis, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 4 straipsnio 4 dalies a punkte, nes jie
priklauso nuo eksporto.

Todél visos minétos lengvatinio finansavimo schemos laikomos kompensuotinomis subsidijomis.

3.3.2.8. Pastabos po fakty atskleidimo

Po fakty atskleidimo du atrinkti eksportuojantys gamintojai pateiké pastaby dél kompensuotiny subsidijy
lengvatinéms paskoloms apskai¢iavimo metodikos, tvirtindami, kad tik i§ ,Eximbank“ gautos paskolos buvo
lengvatinés, o i kity komerciniy banky gautos paskolos atitiko rinkos salygas, net jei faktiné palikany norma buvo
maZesné uz Komisijos naudota lyginamajj dydj. Todél, eksportuojanciy gamintojy teigimu, dél gautos maZesnés
paltikany normos §ios paskolos nebuvo kompensuotinos.

Kaip paaiskinta 80 konstatuojamojoje dalyje, atlikus §j tyrimg patvirtinta, kad eksporto kreditus teiké ne tik
,Eximbank®, bet ir kiti valstybiniai ar privatiis bankai, veikiantys kaip ,Eximbank“ korespondentai. Be to, remiantis
83-85 konstatuojamosiose dalyse nustatytomis saglygomis patvirtinta, kad Sios paskolos yra kompensuotinos. Be to,
kaip paaiskinta 81 konstatuojamojoje dalyje, perdiskontavimo kreditus finansuoja CBRT, taciau jie pervedami per
Turkijos finansy jstaigas (vie$uosius ir privacius bankus), veikiancius kaip CBRT korespondentai.

Paskelbta 2013 m. vasario 23 d. Oficialiajame leidinyje Nr. 28568.

2018 m. liepos 20 d. paskelbé CBRT Bankininkystés ir finansy jstaigy generalinis direktoratas ir UZsienio valiutos teisés akty
direktoratas.

2014 m. spalio 29 d. Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 1195/2014, kuriuo tam tikriems importuojamiems Turkijos kilmés
vaivorykstiniams upétakiams nustatomas laikinasis kompensacinis muitas (OL L 319, 2014 11 6, p. 1), 75-78 konstatuojamosios
dalys.
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(89) Komisija i$samiai perzitiréjo atrinkty bendroviy nelengvatines paskolas. Taciau pateiktos informacijos nepakako
siekiant padaryti iSvada, kad $ios paskolos nebuvo susijusios su lengvatinémis schemomis. I§ tiesy atliekant tyrima
pateikti $iy paskoly patvirtinamieji dokumentai aiskiai parodé, kad suteiktas finansavimas buvo susijes su eksporto
isipareigojimais. Be to, daugeliu atvejy buvo pateiktas tik bendrovés rastas turky kalba, kuriame pragoma
finansavimo i§ banky. Be to, i banky bendruosius pagrindy susitarimus visada buvo jtraukti straipsniai, kuriais
teikiami eksporto kreditai susiejami su ,Eximbank“ ir CBRT skatinamaja praktika. Todél eksportuojanciy gamintojy
argumentai atmetami.

(90)  Atrinkti eksportuojantys gamintojai taip pat teigé, kad kai kurios paskolos nepriklausé nuo eksporto ir todél néra
kompensuotinos. Po perzifiros Komisija, remdamasi pateiktais patvirtinamaisiais dokumentais, sutiko, kad kai
kurios paskolos nebuvo susijusios nei su pardavimu eksportui, nei su subsidijuojamomis paskolomis Zemés tkiui,
todél joms nebuvo taikoma jokia subsidijavimo schema. Todél skaiiuodama naudg Komisija | Sias paskolas
neatsizvelgé.

(91) Vienas i§ atrinkty eksportuojanciy gamintojy pateiké informacijos, kad viena i3 jo gauty paskoly nebuvo susijusi su
informacija ir vis délto negaléjo patvirtinti, kad paskola buvo teikiama tik kitiems produktams, o ne
nagrinéjamajam produktui. Todél eksportuojancio gamintojo tvirtinimas atmetamas.

(92) Po fakty atskleidimo ir po papildomo fakty atskleidimo tas pats atrinktas eksportuojantis gamintojas teigé, kad kai
kurios nuo eksporto priklausancios paskolos buvo susijusios ne tik su nagrinégjamuoju produktu, bet ir su kitomis
eksportuojamomis zuvimis. Komisija perzitiréjo tas paskolas ir, remdamasi bendrovés pateikta informacija, dél kai
kuriy paskoly galéjo patvirtinti, kad nurodytos nuo eksporto priklausancios paskolos buvo susijusios su jvairiy
rusiy eksportuojamomis Zuvimis. Todél skai¢iavimai buvo atitinkamai pakoreguoti.

(93) Be to, atrinkti eksportuojantys gamintojai tvirtino, kad Komisija turéty atsizvelgti i lyginamaja paliikany normg,
galiojusia artimiausia dieng iki paskolos pradzios arba po jos. Siuo atzvilgiu Komisija pazyméjo, kad nuo tam tikros
datos pateikti lyginamieji duomenys laikomi galiojanciais nuo tos dienos iki naujy duomeny paskelbimo. Todél
Komisija sistemingai atsiZvelgé | lyginamajj dydj artimiausig dieng iki paskolos pradzios datos. Taigi $is tvirtinimas
buvo atmestas.

(94) Du atrinkti eksportuojantys gamintojai taip pat atkreipé démesj | keleta korektiiros klaidy apskaiciuojant
kompensuotinas subsidijas lengvatinéms paskoloms, susijusiy su kapitalo grazinimu per PTL, dieny, j kurias reikia
atsizvelgti apskaiciuojant paliikanas per PTL, skailiy ir netinkamomis dienomis pasirinktas lyginamasias normas.
Sios korektiiros klaidos buvo istaisytos. Po papildomo fakty atskleidimo vienas atrinktas eksportuojantis gamintojas
paprasé atlikti papildomus nedidelius trijy paskoly duomeny pakeitimus. Vienos paskolos duomenys buvo istaisyti.
Taciau, kadangi nauda, susijusi su kitomis dviem paskolomis, jau buvo panaikinta atlikus ankstesnius istaisymus,
jokiy papildomy pakeitimy atlikti nereikéjo.

(95) Atsizvelgiant | suinteresuotyjy 3aliy pateiktas pastabas, dviem atrinktiems eksportuojantiems gamintojams
nustatytos tiesioginiy subsidijy pagal lengvatinio finansavimo schemg sumos per PTL buvo 0,75 proc. ,Ozpekler”
ir 0,72 proc. GMS.

3.3.2.9. Subsidijos sumos apskaic¢iavimas

(96) Pagal pagrindinio reglamento 6 straipsnio b punkta lengvatinio finansavimo nauda buvo apskai¢iuota kaip
sumokéty paliikany sumos ir sumos, kuri biity sumokéta uz panasia komercing paskola, skirtumas. Kaip lyginamajj
dydj Komisija, remdamasi i§ CBRT gautais duomenimis, taiké komerciniy paskoly Turkijos vidaus rinkoje viduting
sverting palikany normg (*). Komisija su eksporto kreditais susijusia naudg paskirsté pardavimui eksportui, o
zemés tikio paskolos buvo paskirstytos visam pardavimui.

(*) Komerciniy paskoly paliikany norma TL (i$skyrus jmonés saskaitos kreditavimg ir jmonés kredito korteles) uz paskolas, gautas TL, ir
komerciniy paskoly paliikany norma eurais uz gautas paskolas eurais.
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(97)  Atrinktiems eksportuojantiems gamintojams pagal § metodg apskaiciuotos $ios subsidijy sumos:
2 lentelé

Lengvatinis finansavimas

Bendrovés pavadinimas Subsidijos suma
Ozpekler 0,75 %
GMS 0,72 %

3.4. Galutiné kompensuotiny subsidijy suma

(98) Remdamasi tuo, kas i¥déstyta, Komisija nustaté, kad pagal pagrindinio reglamento nuostatas ad valorem iSreiksta visa
kompensuotiny subsidijy suma atrinktiems eksportuojantiems gamintojams buvo atitinkamai 4,2 ir 3,2 proc., taigi
subsidijavimas perziiros tiriamuoju laikotarpiu buvo tesiamas.

3 lentelé

Individualiy kompensuotiny subsidijy normos

Paramos schema GMS Ozpekler
Tiesioginé parama upétakiy produkcijai 2,84 % 2,38%
Lengvatinés paskolos 0,72 % 0,75 %
Parama draudimo jmokoms 0,0% 0,10 %
Parama investicijoms 0,70 % 0,0 %
Bendra subsidijy suma 4,2% 3,2%

3.5. Subsidijavimo tesimosi tikimybé

(99) Vadovaujantis pagrindinio reglamento 18 straipsnio 2 dalimi nagrinéta, ar yra tikimybé, kad pasibaigus priemoniy
galiojimui subsidijavimas testysi.

(100) Kaip nurodyta 33-97 konstatuojamosiose dalyse, buvo nustatyta, kad perzitiros tiriamuoju laikotarpiu Turkijos
nagrinéjamojo produkto eksportuojantys gamintojai ir toliau naudojosi Turkijos valdZios institucijy
kompensuotinomis subsidijomis.

Pagal subsidijy programas ir toliau teikiamos lengvatos ir néra jokiy pozymiy, kad artimiausioje ateityje jos biity
panaikintos. Be to, eksportuotojai paprastai turi teis¢ gauti kelias subsidijas.

(101

~

(102

—

Taip pat nagrinéta, ar panaikinus priemones eksporto | Sajunga apimtis bty dideleé.

(103) Turkija yra didelé nagrinégjamojo produkto gamintoja. Remiantis per tyrima surinktais duomenimis ir kaip nurodyta
165 konstatuojamojoje dalyje, perZitiros tiriamuoju laikotarpiu Turkija pagamino 95000 tony upétakiy
produkcijos (7). Kaip minéta 112 konstatuojamojoje dalyje, upétakiy importo i§ Turkijos apimtis per tg patj
laikotarpj buvo didelé — apie 20 500 tony neidoroty Zuvy ekvivalenty, t. y. apie 14 proc. Sgjungos rinkos. Nebuvo
pozymiy, kad panaikinus priemones $i apimtis sumazéty.

~

() 2014-2019 m. Europos akvakultiiros gamybos ataskaita, FEAP sckretoriatas, 2020 m. rugséjo mén. 2014-2019 m. Europos
akvakulttiros gamybos ataskaita, kurig parengé FEAP — Europos akvakultiiros gamintojy federacija. Viesai skelbiama adresu http://
feap.info/wp-content/uploads/2020/12/20201218_feap-production-report-2020.pdf.


http://feap.info/wp-content/uploads/2020/12/20201218_feap-production-report-2020.pdf
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(104) Tokiomis aplinkybémis tikétina, kad panaikinus priemones nagrinéjamojo produkto subsidijuojamo eksporto j
Sajunga apimtis, kuri buvo reik§minga jau perzitiros tiriamuoju laikotarpiu, toliau didéty dideliais kiekiais. Todél

Komisija padaré i§vada, kad yra subsidijavimo tesimosi tikimybé.

4. ZALA

4.1. Sajungos pramonés apibréZtis ir Sgjungos gamyba

(105) Panasy produkty perZitros tiriamuoju laikotarpiu Sgjungoje gamino daugiau kaip 700 gamintojy. Jie sudaro

Sajungos pramong, apibréztg pagrindinio reglamento 8 straipsnio 1 dalyje.

(106) Remiantis pareiskéjo ir atskiry atrinkty bendroviy pateiktais duomenimis apskaiciuota, kad tiriamuoju laikotarpiu
visa Sgjungos gamybos apimtis sudaré apie 129 mln. kg neiddoroty Zuvy ekvivalenty. Atrinkti astuoni bendradar-
biaujantys Sgjungos gamintojai pagamino 13 proc. viso panasaus produkto Sgjungoje.

4.2. Sajungos suvartojimas

(107) Sgjungos suvartojimas nustatytas sudéjus visg apskaiciuota Sgjungos pramonés pardavimo Sgjungos rinkoje apimtj
(Zr. 118 konstatuojamaja dalj) ir visa importo apimtj, kaip nustatyta remiantis Eurostato duomenimis (zr. 91

konstatuojamaja dalj ir 6 bei 8 lenteles).

(108) Eurostato pateikiami importo apimties duomenys yra suskirstyti pagal Sesiems skirtingiems KN kodams priskiriamus
produktus, t. y. gyvos, $viezios, atSaldytos, uzsaldytos ir (arba) ritkytos neidorotos ir (arba) isskrostos Zuvys arba filé,
ir $ie duomenys iSreik$ti grynuoju svoriu. Eurostato nurodytas grynasis svoris palyginimo tikslais buvo
perskai¢iuotas j nei§doroty zuvy ekvivalentus, nes Sajungos pramonés gamybos ir pardavimo duomenys pateikti
NZE. Tai buvo padaryta padalijus Eurostato uZregistruot importo apimtj i§ toliau nurodyty perskai¢iavimo
koeficienty. Naudoti pareiskéjo pateikti ir atliekant pradinj tyrima naudoti perskai¢iavimo koeficientai:

Perskai¢iavimo koeficientai (NZE tonomis)

4 lentelé

Gyva Zuvis 1,00
Sviezia, atsaldyta, uzsaldyta zuvis (igskrosta) 0,85
Filé: §viezia, at3aldyta, uzsaldyta 0,47
Filé: rikyta file 0,40
(109) Sgjungos suvartojimo raida:
5 lentelé
Sgjungos suvartojimas (NZE tonomis)
2016 m. 2017 m. 2018 m. Perzitiros tiriamasis
laikotarpis
Sajungos rinka 150175 147069 157078 147 603
Indeksas 100 98 105 98

Saltinis: klausimyno atsakymuose pateikta informacija apie makroekonominius rodiklius ir Eurostatas
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(110) Nagrinéjamuoju laikotarpiu Sajungos suvartojimas Siek tiek svyravo. Nagriné¢jamuoju laikotarpiu Sajungos
suvartojimas i§ viso sumazéjo 2 proc. — nuo 150 175 NZE tony 2016 m. iki 147 603 NZE tony per PTL.

4.3. Importas i§ nagrinéjamosios Salies

4.3.1. Importo i§ nagrinéjamosios Salies apimtis ir rinkos dalis

(111) Komisija importo apimtj ir rinkos dalj nustaté remdamasi Eurostato duomenimis, ireikstais NZE tonomis, kaip
nurodyta 92 konstatuojamojoje dalyje. Importo rinkos dalis nustatyta remiantis importo apimtimi ir bendru
Sgjungos suvartojimu.

(112) Tuo remiantis importo i§ Turkijos ir jo rinkos dalies raida:
6 lentelé

Importo apimtis (NZE tonomis) ir rinkos dalis

2016 m. 2017 m. 2018 m. Periﬁﬁgg&?m
Importo i§ Turkijos apimtis 21 684 19523 17 831 20466
Indeksas 100 90 82 94
Rinkos dalis 14,4 % 13,3 % 11,4% 13,9 %
Indeksas 100 92 79 96

Saltinis: Eurostatas.

(113) Importo i§ Turkijos apimtis 2016-2018 m. nuolat mazéjo, o per PTL vél padidéjo. Nagringjamuoju laikotarpiu
importo apimtis i§ viso sumazéjo 6 proc., t. y. daug maZziau nei importas i§ kity Saliy, kuris per tg patj laikotarpj
sumazéjo 13 proc. (Zr. 106 konstatuojamajg dalj). Per PTL upétakiy importo i§ Turkijos apimtis vis dar buvo
didelé — 20 446 NZE tonos.

(114) Rinkos dalis kito panasiai kaip ir importo apimtis, t. y. 2016-2018 m. ji sumaZzéjo nuo 14,4 proc. iki 11,4 proc., t. y.
3 procentiniais punktais, o véliau per PTL vél padidéjo iki 13,9 proc. Bendra importo i§ Turkijos rinkos dalis
nagrinéjamuoju laikotarpiu isliko gana stabili, i§skyrus 2018 m., kai importo i§ Turkijos rinkos dalis, palyginti su
2017 m., sumazg¢jo 1,9 procentinio punkto.

4.3.2. Importo i§ nagrinéjamosios Salies kainos ir priverstinis kainy mazZinimas

(115) Komisija, remdamasi Eurostato duomenimis, nustaté vidutines importo kainas, padalydama bendra importo i3
Turkijos apimtj, iSreik$ta NZE tonomis, i§ visos §io importo vertés.

(116) Tuo remiantis importo i§ Turkijos vidutinés svertinés kainos raida:
7 lentelé

Importo kainos (EUR uz NZE tong)

2016 m. 2017 m. 2018 m. Perzitros tiriamasis
laikotarpis
Turkija 2940 2803 2789 2887
Indeksas 100 95 95 98

Saltinis: Eurostatas.
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(117) Importo i§ Turkijos kaina 2016-2018 m. sumazéjo 5 proc., o perZitros tiriamuoju laikotarpiu padidéjo 3,5 proc.
Importo i§ Turkijos kaina per nagrinéjamaji laikotarpj i§ viso sumaZzéjo 2 proc. Palyginti su 12 lenteléje
nurodytomis Sajungos pardavimo kainomis, importo i§ Turkijos kaina per visg nagrinéjamajj laikotarpj buvo
gerokai mazesné uz Sgjungos kainas.

(118) Priverstinj kainy mazinimg per perZitiros tiriamajj laikotarpj Komisija nustaté lygindama:

— atrinkty Sgjungos gamintojy kiekvienos rasies produkto vidutines svertines pardavimo kainas, taikytas
nesusijusiems pirkéjams Sajungos rinkoje, pakoreguotas atsizvelgiant j gamintojo kainas EXW salygomis, ir

— 1§ atrinkty bendradarbiaujanciy Turkijos eksportuojanciy gamintojy importuoto kiekvienos rasies produkto
atitinkamas vidutines svertines kainas pirmam nepriklausomam pirkéjui Sgjungos rinkoje, nustatytas remiantis
CIF kaina (kaina, draudimas ir frachtas), jskaitant kompensacinj muita, ir tinkamai pakoreguotas siekiant
atsizvelgti  iSlaidas po importo.

(119) Lygintos to paties prekybos lygio sandoriy kiekvienos risies produkto kainos, prireikus tinkamai pakoreguotos,
atskai¢ius lengvatas ir nuolaidas. Palyginus gautas rezultatas ireikstas Sajungos gamintojy apyvartos perzitiros
tiriamuoju laikotarpiu procentine dalimi. Nustatyta, kad importo i§ Turkijos priverstinio kainy mazinimo vidutiniai
svertiniai skirtumai buvo 13,7-32,2 proc.

(120) Per PTL priverstinio kainy mazinimo vidutinis svertinis skirtumas buvo 14,5 proc. (jskaitant kompensacinius
muitus).

4.3.3. Importas is treciyjy Saliy, iSskyrus Turkijg

(121) Upétakiy importas i§ kity nei Turkija treCiyjy Saliy daugiausia buvo vykdomas i§ Norvegijos bei Bosnijos ir

Hercegovinos.

~

(122) Kaip aprasyta 108 konstatuojamojoje dalyje, Eurostato nurodyta importo i3 kity tre¢iyjy Saliy apimtis buvo isreiksta
NZE tonomis. Tuo remiantis i3 kity treciyjy $aliy importuojamy upétakiy importo apimties, rinkos dalies ir kainy

raida:
8 lentelé
Importas i treciyjy Saliy
PerZitiros
Salis 2016 m. 2017 m. 2018 m. tiriamasis
laikotarpis
Apimtis (NZE 2431 1402 1 844 2118
tonomis)
Indeksas 100 58 76 87
I§ viso i§ visy Rinkos dalis 1,6 % 1,0% 1,2% 1,4 %
treciyjy Saliy,
isskyrus Turkija Indeksas 100 59 72 89
Vidutiné kaina
(EUR uz NZE tong) 3279 3332 3519 3336
Indeksas 100 102 107 102

Saltinis: Eurostatas.
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(123) Importo i§ kity treciyjy Saliy apimtis nagrinégjamuoju laikotarpiu buvo maza ir apskritai Siek tiek sumazéjo nuo
2432 tony 2016 m. iki 2 118 tony perzitiros tiriamuoju laikotarpiu, t. y. per nagrinéjamajj laikotarpj sumazéjo
13 proc. Atitinkama rinkos dalis per visa nagrinéjamajj laikotarpj buvo maZesné nei 2 proc. ir i§ viso sumazéjo nuo
1,6 iki 1,4 proc. Per nagrinéjamajj laikotarpj importo i3 treciyjy Saliy kainos i§ viso padidéjo 2 proc. ir vidutinigkai
buvo gerokai didesnés nei importo i§ nagrinéjamosios Salies kainos (15 proc. didesnés per PTL).

4.4. Sgjungos pramonés ekonominé padétis

4.4.1. Bendrosios pastabos

(124) Vertinant Sgjungos pramonés ekonoming padétj buvo jvertinti visi ekonominiai rodikliai, nagrinéjamuoju
laikotarpiu turéje jtakos Sgjungos pramonés biklei.

(125) Kaip minéta 15 konstatuojamojoje dalyje, Sajungos pramonés ekonominei padéciai jvertinti atlikta atranka.

(126) Siekdama nustatyti Zalg Komisija atskirai nagrinéjo makroekonominius ir mikroekonominius Zalos rodiklius.
Makroekonominius rodiklius Komisija vertino remdamasi pareiskéjo ir atskiry atrinkty bendroviy pateiktais
duomenimis, susijusiais su visais Sajungos gamintojais. Komisija jvertino mikroekonominius rodiklius remdamasi
atrinkty Sajungos gamintojy klausimyno atsakymais, susijusiais tik su atrinktais Sajungos gamintojais. Nustatyta,
kad abu duomeny rinkiniai atspindi Sajungos pramonés ekonoming padeétj.

(127) Makroekonominiai rodikliai: gamyba, gamybos pajégumai, pajégumy naudojimas, pardavimo apimtis, rinkos dalis,
augimas, uzimtumas, naSumas, subsidijy skirtumo dydis ir atsigavimas po buvusio subsidijavimo.

(128) Mikroekonominiai rodikliai: vidutinés vieneto kainos, vieneto sanaudos, darbo sgnaudos, atsargos, pelningumas,
pinigy srautas, investicijos, investicijy graZa ir pajégumas padidinti kapitala.

4.4.2. Makroekonominiai rodikliai

44.2.1. Gamyba, gamybos pajégumai ir pajégumy naudojimas

(129) Sgjungos pramonés gamybos apimtj pareiskéjas nurodé remdamasis Europos akvakultiiros gamintojy federacijos
(toliau — FEAP) ataskaitos (*) duomenimis. FEAP duomenys renkami i§ dkiy (,ex-farm®) ir yra susije su gyvomis
Zuvimis, suzvejotomis kiekvienoje valstybéje naréje. | FEAP ataskaitg taip pat buvo jtraukti perZitiros tiriamojo
laikotarpio duomenys.

(130) Tuo remiantis visos Sajungos gamybos, gamybos pajégumy ir pajégumy naudojimo raida nagrinéjamuoju

laikotarpiu:
9 lentelé
Gamyba, gamybos pajégumai ir pajégumy naudojimas
2016 m. 2017 m. 2018 m. Perzitiros tiriamasis
laikotarpis
Gamybos apimtis (NZE tonomis) 133129 131518 141 841 128 988

(**) 2014-2019 m. Europos akvakultiros gamybos ataskaita, kurig parengé Europos akvakultiiros gamintojy federacijos sekretoriatas
(2019 m. rugs¢jo mén.). Paskelbta svetainéje http://feap.info/wp-content/uploads/2020/10/20201007_feap-production-report-2020.pdf.


http://feap.info/wp-content/uploads/2020/10/20201007_feap-production-report-2020.pdf
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Indeksas 100 99 107 97
Gamybos pajégumai (NZE tonomis) 196 211 188 879 206 760 193133
Indeksas 100 96 105 98
Pajégumy naudojimas 68 % 70 % 69 % 67 %
Indeksas 100 103 101 98

Saltinis: pareiskéjo duomenys ir atrinkty Sajungos gamintojy klausimyno atsakymai.

(131) Nagrinéjamuoju laikotarpiu gamybos apimtis svyravo. Nors 2016-2017 m. ji sumaZéjo 1 proc., 2017-2018 m.
padidéjo 8 proc., o perzitros tiriamuoju laikotarpiu vél sumazéjo 10 proc. Per nagrinéjamaji laikotarpi gamybos
apimtis i§ viso sumaZzéjo 3 proc.

(132) Gamybos pajégumai (*°) kito panasiai kaip gamybos apimtis; 2016-2017 m. jie sumazéjo 4 proc., 2018 m. padidéjo
8 proc., o perzifiros tirlamuoju laikotarpiu vél sumazéjo 7 proc. Per nagrinéjamajj laikotarpj jie sumazéjo i§ viso
2 proc.

(133) Pajégumy naudojimas isliko palyginti stabilus ir nagrinéjamuoju laikotarpiu i§ viso sumazéjo 2 proc.

4.42.2. Pardavimo apimtis ir rinkos dalis

(134) Sgjungos pramonés pardavimo Sgjungos rinkoje apimtis nustatyta remiantis pareiskéjo pateikta informacija, is
bendros Sgjungos pramonés gamybos apimties atémus Sgjungos pramonés pardavimo eksportui apimti, kaip
aprayta 129-130 konstatuojamosiose dalyse.

(135) Tuo remiantis Sajungos pramonés pardavimo Sajungos rinkoje apimties ir rinkos dalies raida nagrinéjamuoju
laikotarpiu:

10 lentelé

Pardavimo apimtis ir rinkos dalis

2016 m. 2017 m, 2018 m. Perzitiros tiriamasis
laikotarpis
Pardavimo apimtis Sgjungos rinkoje 126 060 126 143 137 403 125020
(NZE tonomis)
Indeksas 100 100 109 99
Rinkos dalis 84 % 86 % 88 % 85%
Indeksas 100 102 104 101

Saltinis: klausimyno atsakymuose pateikta informacija apie makroekonominius rodiklius.

() Gamybos pajégumai grindZiami vidutiniu pajégumy naudojimo koeficientu, kuri nurodé atrinkti Sgjungos gamintojai savo
klausimyno atsakymuose, perskaiciuotu j NZE, taikomu visai Sgjungos produkcijai per PTL, kaip nurodyta FEAP gamybos ataskaitoje

(http://feap.info/wp-content/uploads/2020/10/20201007 _feap-production-report-2020.pdf).
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(136) Per nagrinéjamaji laikotarpj pardavimo apimtis Siek tick sumazéjo — 1 proc. I pradziy 2016-2017 m. ji isliko stabili,
2017-2018 m. padidéjo 9 proc., o perziiiros tiriamuoju laikotarpiu sumazéjo 10 proc. ir pasieké Zemesnj lygj nei
2016 m. Dél kartu sumazéjusio suvartojimo, kaip aprasyta 110 konstatuojamojoje dalyje, Sgjungos pramonés
rinkos dalis Siek tieck padidéjo nuo 84 proc. 2016 m. iki 85 proc. perzitros tiriamuoju laikotarpiu, t. y.
nagrinéjamuoju laikotarpiu padidéjo 1 proc.

4.4.2.3. Augimas

(137) Nors nagrinégjamuoju laikotarpiu Sgjungos suvartojimas sumazéjo 2 proc., Sajungos pramonés pardavimo apimtis
sumazéjo 1 proc., o jos rinkos dalis padidéjo 1 proc.

4.4.2.4. UZimtumas ir naSumas
(138) Uzimtumo ir na§umo raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:
11 lentelé

UZimtumas ir nasumas

2016 m. 2017 m. 2018 m. Perziuros tiriamasis
laikotarpis
Darbuotojy skai¢ius 2216 2050 2210 2174
Indeksas 100 92 100 98
Nasumas (NZE tonomis vienam 60 64 64 59
darbuotojui)
Indeksas 100 107 107 99

Saltinis: klausimyno atsakymai dél makroekonominiy rodikliy.

(139) Sajungos pramonés uzimtumas nagrinéjamuoju laikotarpiu svyravo: 2016-2017 m. sumazéjo 8 proc., 2018 m. vél
padidéjo 8 proc., o nuo 2018 m. iki perZiiros tiriamojo laikotarpio galiausiai sumazéjo 2 proc. I§ viso jis sumazéjo
2 proc.

(140) Nasumas Siek tiek sumazéjo dél sumazéjusio uZimtumo ir dar spartesnio gamybos apimties sumazéjimo, kaip
paaiskinta 115 konstatuojamojoje dalyje.

4.4.2.5. Subsidijy skirtumo dydis ir atsigavimas nuo buvusio subsidijavimo

(141) Nustatytas subsidijy skirtumas perzZitiros tiriamuoju laikotarpiu gerokai virsijo de minimis lygi, kaip aprasyta 98
konstatuojamojoje dalyje. Atsizvelgiant | importo i§ Turkijos apimtj ir kainas, faktiniy subsidijy skirtumy dydzio
poveikis Sajungos pramonei buvo reik§mingas.

(142) Dél nuolatinés nesgziningos Turkijos eksportuojanciy gamintojy kainodaros Sajungos pramoné negaléjo visiskai
atsigauti nuo buvusios subsidijavimo praktikos.

4.4.3. Mikrockonominiai rodikliai

4.43.1. Kainos ir kainoms poveikj darantys veiksniai

(143) Atrinkty Sajungos gamintojy pardavimo nesusijusiems pirkéjams Sajungoje vidutiniy svertiniy vieneto kainy raida
nagrinéjamuoju laikotarpiu:
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12 lentelé
Pardavimo kainos ir sagnaudos Sajungoje
2016 m. 2017 m, 2018 m. Persiiiros tiriamasis
aikotarpis

Vidutiné vieneto pardavimo kaina (EUR 3538 3826 3717 3621
uz NZE tona)
Indeksas 100 108 105 102
Vieneto gamybos sgnaudos (EUR uz 3612 3848 3697 3650
NZE tong)
Indeksas 100 107 102 101
Saltinis: atrinkty Sajungos gamintojy klausimyno atsakymai.

(144) Sgjungos pramonés vidutiné vieneto pardavimo nesusijusiems pirkéjam§ Sajungoje kaina nagrinéjamuoju
laikotarpiu Siek tiek padidéjo (2 proc.) ir per PTL sudaré 3 621 EUR uz NZE tona. 2016-2017 m. ji padidéjo
8 proc., o véliau laipsniskai mazéjo iki perzitiros tiriamojo laikotarpio.

(145) Vieneto gamybos sanaudos buvo didesnés uz viduting pardavimo kaing nagrinégjamuoju laikotarpiu, isskyrus
2018 m. Vieneto gamybos sgnaudos nagrinéjamuoju laikotarpiu i§ viso padidéjo 1 proc. ir per PTL sudaré 3 650
EUR uZ NZE tona, t. y. virsijo viduting vieneto pardavimo kaina.
4.432. Darbo sgnaudos

(146) Atrinkty Sajungos gamintojy vidutiniy darbo sgnaudy raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:

(147) Vidutinés vieno darbuotojo darbo sgnaudos nagrinéjamuoju laikotarpiu laipsniskai didéjo.

Vidutinés darbo sanaudos vienam darbuotojui

13 lentelé

2016 m. 2017 m. 2018 m. PerZitiros
tiriamasis
laikotarpis
Vieno darbuotojo vidutinés darbo 35538 36031 37042 37 861
sgnaudos (EUR)
Indeksas (201 6 finansiniai metai = 100) 100 101 104 107

Saltinis: atrinkty Sajungos gamintojy klausimyno atsakymai.

laikotarpi jos i3 viso padidéjo 7 proc.

4.4.3.3. Atsargos

(148) Atrinkty Sgjungos gamintojy atsargy raida nagrinéjamuoju laikotarpiu:

Per nagrinéjamajj
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14 lentelé
Atsargos
2016 m. 2017 m. 2018 m. Persiiiros tiriamasis
aikotarpis
Laikotarpio pabaigos atsargos (NZE 3304 3336 4776 4852
tonomis)
Indeksas (2016 finansiniai metai = 100) 100 101 145 147

Saltinis: atrinkty Sajungos gamintojy klausimyno atsakymai.

(149) Per nagrinéjamajj laikotarpj laikotarpio pabaigos atsargos i§ viso padidéjo 47 proc.

(150) Upétakiai yra greitai gendantys produktai — jei jie neuzsaldyti, jy galiojimo laikas yra trumpesnis nei dvi savaités.
Atrinkti Sgjungos gamintojai, i§skyrus vieng bendrove, nekaupia suzvejoty upétakiy atsargy ir uzsaldo tik nedidelg
savo produkcijos dalj. Taigi atsargy lygis $iame tyrime nelaikomas reikSmingu Zalos rodikliu.

4.4.3.4. Pelningumas, pinigy srautas, investicijos, investicijy graza ir pajégumas padidinti
kapitala

(151) Atrinkty Sgjungos gamintojy pelningumo, pinigy srauto, investicijy ir investicijy graZos raida nagrinéjamuoju

laikotarpiu:
15 lentelé
Pelningumas, pinigy srautas, investicijos ir investicijy graza
2016 m. 2017 m. 2018 m. Perzitiros tiriamasis

laikotarpis
Pardavimo nesusijusiems pirkéjams -2,1% -0,6 % 0,5% -0,8 %
Sajungoje pelningumas (pardavimo
apyvartos %)
Pinigy srautas (tikst. EUR) -521095 55338 834 534 575407
Investicijos (ttkst. EUR) 1685452 1367957 1793453 2136870
Indeksas 100 81 106 127
Investicijy graza -12,2% -3,8% 3,6 % -55%

Saltinis: atrinkty Sgjungos gamintojy klausimyno atsakymai.

(152) Komisija atrinkty Sgjungos gamintojy pelningumga nustaté panasaus produkto pardavimo nesusijusiems pirkéjams
Sajungoje grynaji pelng neatskaic¢ius mokesciy isreiskusi §io pardavimo apyvartos procentine dalimi. Pelningumas
nagrinéjamuoju laikotarpiu buvo neigiamas, i$skyrus 2018 m., kai jis buvo iek tiek teigiamas (0,5 proc.). Apskritai
per nagrinéjamajj laikotarpj pelningumas 2016 m. buvo mazdaug -2,1 proc. ir laipsniskai didéjo iki 2018 m., kai
vél siek tiek sumazéjo iki —0,8 proc. per PTL.
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(153) Grynasis pinigy srautas yra Sgjungos pramonés gebéjimas paciai finansuoti savo veiklg. Pinigy srautas kito panasiai
kaip pelningumas, t. y. nuo 2016 m. iki 2018 m. padidéjo, o per PTL sumazéjo.

(154) 2016-2017 m. investicijos sumazéjo, ta¢iau 2018 m. vél padidéjo, o per PTL dar labiau padidéjo. Nagrinéjamuoju
laikotarpiu jos i§ viso padidéjo 27 proc. Nepaisant $io padidéjimo, investicijy apimtis nagrinéjamuoju laikotarpiu
isliko nedidelé (vidutiniskai 1,7 mln. EUR per metus visoms astuonioms atrinktoms bendrovéms) ir $ios investicijos
daugiausia buvo susijusios su reikalavimy laikymusi.

(155) Investicijy graza isreiskiama investicijy grynosios buhalterinés vertés pelno procentiniu dydziu. Kaip ir kiti
finansiniai rodikliai, investicijy graza 2016-2018 m. padidéjo, o per PTL sumazéjo.

4.5. I8vada dél zalos

(156) Nepaisant galiojan¢iy kompensaciniy priemoniy, Turkijos upétakiy importas per nagrinéjamaji laikotarpj isliko
didelis ir jo rinkos dalys isliko stabilios — nuo apytikriai 11 proc. iki daugiau kaip 14 proc. Per PTL rinkos dalis buvo
13,9 proc. Tuo pat metu, nepaisant kompensaciniy priemoniy, importo kainos mazéjo ir per PTL dél jy Sajungos
kainos buvo priverstinai sumazintos vidutiniskai 14,5 proc.

(157) Makroekonominiy rodikliy, visy pirma gamybos ir pardavimo apimties, uZimtumo ir naSumo, raidos tendencijos
p gamy p p )
buvo stabilios arba Siek tiek mazéjancios. Sgjungos pramonés rinkos dalis nagrinégjamuoju laikotarpiu Siek tiek
) gungos p grinej ) P

padidéjo, nors per PTL sumazéjo ir pasieké panasy lygj kaip 2016 m. Rinkos dalis 2017 ir 2018 m., nepaisant
palyginti stabilios pardavimo apimties, padidéjo dél sumazéjusio suvartojimo per tg patj laikotarpj. Nors Sajungos
pramonei pavyko i§ esmés iSlaikyti pardavimo apimtj ir rinkos dalj, tai buvo padaryta pelningumo ir kity finansiniy
rodikliy saskaita, kaip paaiskinta tolesnéje konstatuojamojoje dalyje.

(158) Nors vidutiné Sajungos gamintojy vieneto pardavimo kaina nagrinéjamuoju laikotarpiu Siek tiek padidéjo, Sajungos
pramonei nepavyko pasiekti tvaraus pelno dydzio. Dél importo i§ Turkijos daromo spaudimo kainoms Sajungos
pramoné net negaléjo padidinti savo pardavimo kainy, kad jos atitikty vidutines gamybos sgnaudas, todél
nagrinéjamuoju laikotarpiu (i$skyrus 2018 m., kai ji buvo beveik nenuostolinga) veiké nuostolingai. Taigi, importas
i§ Turkijos taip pat gerokai sumaZzino Sgjungos gamintojy pardavimo kainas per PTL. Kiti finansiniai rodikliai
(pinigy srautas, investicijy graza) kito panasiai kaip pelningumas ir per visa nagrinéjamaji laikotarpj jy verté buvo
neigiama arba maza. Nors investicijos 2017 ir 2018 m. padidéjo, jos apskritai buvo nedidelés ir buvo susijusios su
reikalavimy laikymusi. Sgjungos pramoné negaléjo atsigauti nuo Zalingos padéties ir beveik per visg nagrinéjamajj
laikotarpj patyré nuostoliy.

(159) Atsizvelgdama i tai, kas iSdéstyta, Komisija padaré iSvada, kad Sajungos pramonei buvo padaryta materialiné Zala,
kuria visy pirma rodo Sajungos pramonés finansiné padétis.

5. PRIEZASTINIS RYSYS

(160) Pagal pagrindinio reglamento 8 straipsnio 5 dalj Komisija nagrinéjo, ar dél subsidijuojamo importo i§ Turkijos
Sajungos pramonei padaryta materialiné Zala. Remdamasi pagrindinio reglamento 8 straipsnio 6 dalimi Komisija
taip pat nagrinéjo, ar kiti Zinomi veiksniai galéjo tuo pat metu daryti Zalg Sgjungos pramonei. Komisija uZtikrino,
kad Zzala, kuri galégjo bati padaryta dél ty kity veiksniy, nebiity priskirta subsidijuojamam importui i§
nagrinéjamosios Salies.

(161) Nepaisant galiojanciy antisubsidiniy priemoniy, Turkijos upétakiy importas isliko didelis — per visa nagrinéjamajj
laikotarpj jo rinkos dalis virsijo 10 proc. ir per PTL buvo vykdomas Zemomis kainomis. Dél didelio importo i3
Turkijos daromo spaudimo kainoms Sgjungos pramoné negaléjo padidinti savo kainy taip, kaip padidéjo sgnaudos,
dél kuriy beveik visu nagrinéjamuoju laikotarpiu patyré nuostoliy.
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(162) Jokiy kity veiksniy, dél kuriy Sajungos pramoné galéjo patirti materialing Zalg, nenustatyta. I3 tiesy is kity treciyjy

Saliy, i§skyrus Turkijg, importuotas kiekis (2 188 NZE tonos per PTL) sudaré tik 1,4 proc. rinkos dalies per PTL
(palyginti su 20 446 NZE tonomis i§ Turkijos, t. y. 13,9 proc. rinkos dalies). Be to, per PTL vidutiné importo i§ kity
treciyjy 3aliy, iSskyrus Turkija, kaina (3 336 EUR uz NZE tong) buvo 16 proc. didesné uz viduting importo i3
Turkijos kaing (2 884 EUR uz NZE tong).

6. ZALOS TESIMOSI TIKIMYBE

6.1. Turkijos importo daromos Zalos tesimosi tikimybé

(163) Atsizvelgdama j pateiktas i$vadas, kad Sgjungos pramonei dél importo i§ Turkijos padaryta materialiné Zzala, Komisija

pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnio 2 dalj vertino, ar yra tikimybé, kad, jei biity leista nebetaikyti priemoniy,
subsidijuojamo importo i§ Turkijos daroma Zala testysi.

(164) Atsizvelgdama | tai Komisija iSnagrinéjo $iuos veiksnius: gamybos apimtj ir nepanaudotus pajégumus Turkijoje,

Sajungos rinkos patrauklumg Turkijos eksportuojantiems gamintojams, tikéting importo i§ Turkijos kainy lygj
netaikant antisubsidiniy priemoniy ir jy poveikj Sajungos pramonei.

6.1.1. Gamybos pajégumai, nepanaudoti pajégumai Turkijoje ir Sgjungos rinkos patrauklumas

(165) Bendra upétakiy produkcija Turkijoje per PTL buvo 95 000 tony (*). Didzioji $io kiekio dalis buvo eksportuojama,

nes, palyginti su Sajunga (apie 24 kg), Turkijoje suvartojamos Zuvies kiekis vienam gyventojui yra labai nedidelis
(apic 6 kg) (1),

(166) Be to, dabartiné gamybos apimtis Turkijoje neatspindi faktiniy gamybos pajégumy, kuriuos biity galima panaudoti,

jei priemonés biity panaikintos. I§ tiesy, atrinkti eksportuojantys gamintojai ir eksportuojantys gamintojai, kurie
inicijavus tyrimg uZpildé atrankos formas ir pateiké iSsamius atsakymus, nurodé, kad vidutinis pajégumy
naudojimas atitinkamai sudaré 48 ir 47 proc. Zinant, kad bendra Turkijos upétakiy produkcija per PTL buvo
95 000 tony, taikant ekstrapoliacijg bendri pajégumai galéty bati 197 000-202 000 tony.

(167) Remiantis bendradarbiaujanciy eksportuojanciy gamintojy deklaruotu vidutiniu pajégumy naudojimu, vidutiniai

nepanaudoti pajégumai biity nuo 101 000 iki 102 000 tony. Tai sudaryty 70 proc. viso Sajungos suvartojimo. Net
jei | Sajungos rinkg bity nukreipta tik dalis nepanaudoty pajégumy, tai reiksty, kad bity galima eksportuoti
didelius kiekius ir, kaip paaiskinta 115-120 konstatuojamosiose dalyse, gerokai priverstinai sumaZzinant Sajungos
pramongés kainas, o tai turéty didelj neigiamg poveikj Sgjungos pramonei.

6.1.2. Sgjungos rinkos patrauklumas

(168) Sajungos rinka patraukli dél dydzio ir kainy. Ji yra pati svarbiausia Turkijos upétakiy produkcijos gamintojy

eksporto rinka, kuriai tenka 55 proc. viso upétakiy eksporto. Eksportas i Sajunga yra 59 proc. didesnis nei
eksportas i antrg pagal dydj eksporto rinks, t. y. Rusija, kuriai tenka 33 proc. Turkijos upétakiy eksporto (*).
Sajungos rinkai ir Rusijai teko apie 85 proc. viso Turkijos upétakiy eksporto. Turkijos importo j Sajungos rinka
kainos per PTL buvo Siek tiek didesnés nei importo i Rusija kainos, todél Sgjungos rinka buvo $iek tiek pelningesné
nei Rusijos rinka. I 10 svarbiausiy Turkijos upétakiy eksporto rinky tik dviejose rinkose — Vietnamo ir Japonijos —
galima parduoti uZ didesnes kainas nei Sajungoje. Taciau Sios dvi rinkos buvo palyginti nereik§mingos ir joms teko
atitinkamai 5 ir 2 proc. Turkijos eksporto.

2014-2019 m. Europos akvakultiiros gamybos ataskaita, kurig parengé FEAP — Europos akvakultiiros gamintojy federacija. Viesai
skelbiama adresu http://feap.info/wp-content/uploads/2020/12/20201218_feap-production-report-2020.pdf

EUMOFA, The EU Fish Market, 2018 m. leidimas, p. 23; straipsnis apie Turkijos akvakultiira ,Euronews* (paskelbtas https://tr.
euronews.com/2018/08/31 [balik-tuketmeyen-turkiye-avrupanin-8-inci-buyuk-deniz-urunleri-ureticisi).

Saltinis: duomeny bazé ,Global Trade Atlas* https://www.worldtradestatistics.com/gta/
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(169) Sajungos rinka patraukli ir dél geografinio artumo. Visy pirma, upétakiai netinkami gabenti ilga laikg ir tolimais
atstumais. I$ tiesy Turkijos eksportuotojai jau turi nusistovéjusius platinimo kanalus Sajungoje, kurie logistikos
pozitiriu palengvina eksportg i Sajunga.

(170) Nepaisant galiojan¢iy priemoniy, Turkija nagrinéjamuoju laikotarpiu pardavé Sajungai didelj upétakiy kiekj ir per
PTL tebeturéjo didele rinkos dalj (beveik 14 proc.). Jie buvo parduodami uZ kaina, dél kurios, net ir nustacius
kompensacinius muitus, Sgjungos pramonés pardavimo Sgjungos rinkoje kainos buvo priverstinai gerokai
sumazintos.

(171) Todél manoma, kad Sajungos rinka yra patraukli Turkijos gamintojams, ir galima daryti i§vada, kad Turkijos turimi
nepanaudoti pajégumai bent i§ dalies biity nukreipti j Sajungos rinka. Siuo atzvilgiu primenama, kad pradinio
tyrimo tiriamuoju laikotarpiu, t. y. prie§ nustatant kompensacinius muitus, importo i§ Turkijos rinkos dalis buvo
17 proc.

6.1.3. Importo is Turkijos poveikis Sgjungos pramonés padéciai, jei biity leista nebetaikyti priemoniy

(172) Kad jvertinty galimg tokio importo poveiki, Komisija i$nagrinéjo tikéting kainy lygi, jei bity leista nebetaikyti
priemoniy. Siuo atzvilgiu Komisija mané, kad importo kainy lygis perZifiros tiriamuoju laikotarpiu netaikant
antisubsidinio muito yra pagristas ir konservatyvus metodas. Nustatyta, kad vidutinis priverstinio kainy mazinimo
skirtumas buvo didelis ir sudaré 19,8 proc.

(173) Nors nagrinéjamuoju laikotarpiu Sgjungos pramonei pavyko padidinti vidutines vieneto kainas neprarandant rinkos
dalies, tai buvo padaryta pelningumo sgskaita. Todél tokia strategija negali biti laikoma alternatyva, jei priemonés
bty panaikintos, visy pirma todél, kad tokiu atveju spaudimas kainoms Sgjungos rinkoje labai padidéty. Taigi,
nenustacius apribojimy patekti i Sajungos rinka, tikétina, kad Turkijos eksporto apimtis padidés ir bus
eksportuojama dar mazesnémis kainomis nei per PTL. Susidarusi su tokiu didelés apimties kainy spaudimu,
Sajungos pramoné bus priversta mazinti pardavimo kainas, kad ilaikyty pardavimo apimtj. Todél tikétina, kad jos
pelningumas, kuris jau ir taip yra neigiamas, dar labiau mazés. I$ tiesy jmanoma nustatyti rysj tarp Sajungos
pramonés pelningumo ir importo i§ Turkijos apimties raidos. 2016-2018 m. sumaZéjus importo apimciai Sajungos
pramoné sugebéjo padidinti pelninguma, o per PTL, kai importo apimtis vél padidéjo, Sgjungos pramonés
pelningumas sumazéjo.

(174) Kitu atveju, jei Sajungos pramoné méginty islaikyti dabartinj pardavimo kainy lygj, labai tikétina, kad Turkijos
eksportuojantys gamintojai perims i§ Sgjungos pramoneés pardavimo apimtj ir rinkos dalj iki lygio, buvusio pries
nustatant priemones. Tokia padétis taip pat turéty neigiamg poveikj Sajungos pramonés pelningumui, nes ji
nebegaléty padengti savo pastoviyjy sanaudy.

(175) Todél Sajungos pramonés pelningumas ir jos bendra ekonominé padétis biity neigiamai paveikti ir pablogéty. Kartu
Sajungos pramoné negaléty vykdyti biitiny investicijy, kad atitikty aplinkos apsaugos ir sveikatos standartus.

(176) Atsizvelgiant | $iuo metu Zalingg Sajungos pramonés padéti, leidimo nebetaikyti priemoniy poveikis bty
prazutingas.

6.1.4. Ivada

(177) Atsizvelgdama | pirmiau pateiktus nustatytus faktus, t. y. dél dideliy nepanaudoty pajégumy Turkijoje, Sajungos
rinkos patrauklumo, importo i§ Turkijos kainy lygio ir galimo jo poveikio Sajungos pramonei, Komisija padaré
isvadg, kad leidus nebetaikyti priemoniy 7ala gali testis.
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7. SAJUNGOS INTERESAI

(178) Pagal pagrindinio reglamento 31 straipsnj Komisija nagrinéjo, ar toliau taikant galiojancias kompensacines
priemones nebiity prieStaraujama visos Sajungos interesams. Nustatant Sgjungos interesus jvertinti visi susij¢
interesai, jskaitant Sgjungos pramonés, importuotojy ir naudotojy interesus.

7.1. Sajungos pramonés interesai

(179) Atlikus tyrima nustatyta, kad Sajungos pramon¢ atsidiiré Zalingoje padétyje ir kad panaikinus priemones veikiausiai
padidéty nesazininga konkurencija dél subsidijuojamo importo i§ Turkijos.

(180) Tuo remdamasi Komisija padaré i$vada, kad tolesnis kompensaciniy priemoniy taikymas nepriestarauja Sajungos
pramongs interesams.

7.2. Naudotojy ir nesusijusiy importuotojy interesai
(181) Atlickant $ig perzitirg klausimyno atsakymy nepateiké né vienas nesusijes importuotojas arba naudotojas.

(182) Kadangi néra jrodymy, kad galiojancios priemonés turéjo didelj poveikj importuotojams ar naudotojams, daroma
isvada, kad tolesnis priemoniy taikymas jiems didelio poveikio netureés.

7.3. I8vada dél Sgjungos interesy

(183) Remdamasi tuo, kas iSdéstyta, Komisija padaré i§vadg, kad néra jokiy jtikinamy priezasc¢iy, kad tolesnis esamy
priemoniy taikymas importuojamiems nagrinéjamosios $alies kilmés upétakiams neatitikty Sajungos interesy.

8. KOMPENSACINES PRIEMONES

(184) Remiantis Komisijos padarytomis i§vadomis dél subsidijavimo tesimosi tikimybés, Zalos tesimosi tikimybés ir
Sajungos interesy, importuojamiems Turkijos kilmés upétakiams turéty bati toliau taikomos antisubsidinés
priemonés.

(185) Siame reglamente nurodytos individualios kompensacinio muito normos bendrovéms taikomos tik nurodyty
juridiniy asmeny pagamintam importuojamam Turkijos kilmés nagrinéjamajam produktui. Importuojamam
nagrinéjamajam produktui, pagamintam bet kurios kitos bendrovés, kuri konkre¢iai nepaminéta $io reglamento
rezoliucingje dalyje, jskaitant subjektus, susijusius su konkreciai paminétomis bendrovémis, turéty biti taikoma
visoms kitoms bendrovéms nustatyta muito norma. Tokioms bendrovéms neturéty bati taikomos jokios
individualios kompensacinio muito normos.

(186) Pasikeitus pavadinimui bendrové gali prasyti taikyti Sias individualias kompensacinio muito normas. Prasymas turi
bati teikiamas Komisijai. Prasyme turi buti pateikta visa susijusi informacija, leidZianti jrodyti, kad pasikeitimas
nedaro poveikio bendrovés teisei naudotis jai jau taikoma muito norma. Jei bendrovés pavadinimo pakeitimas
nedaro poveikio jos teisei naudotis jai taikoma muito norma, pavadinimo pakeitimas bus paskelbtas Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

(187) Atsizvelgiant i Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 (**) 109 straipsni, jei suma
turi bliti kompensuojama remiantis Europos Sajungos Teisingumo Teismo sprendimu, mokétiny delspinigiy norma
yra Europos Centrinio Banko savo pagrindinéms refinansavimo operacijoms taikoma norma, paskelbta Europos
Sgjungos oficialiojo leidinio C serijoje ir galiojusi kiekvieno ménesio pirmg kalendoring dieng.

(%) 2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2018/1046 dél Sajungos bendrajam biudZetui
taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES, bei
panaikinamas Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 (OLL 193, 2018 7 30, p. 1).
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(188) Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka pagal Reglamento (ES) 2016/1036 15 straipsnio 1 dalj jsteigto
komiteto nuomone,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Importuojamiems Turkijos kilmés vaivorykstiniams upétakiams (Oncorhynchus mykiss):
— kuriy gyvasis svoris ne didesnis kaip 1,2 kg arba
— kurie yra $viezi, atSaldyti, uzsaldyti ir (arba) rkyti:

— neiSdorotos Zuvys (su galvomis), be Ziauny arba su jomis, i§skrostos arba neisskrostos, kuriy kiekvienos svoris ne
didesnis kaip 1,2 kg, arba

— be galvy, be Ziauny arba su jomis, iSskrostos arba neisskrostos, kuriy kiekvienos svoris ne didesnis kaip 1 kg, arba
— filé, kuriy kiekvienos svoris ne didesnis kaip 400 g, ir kuriy KN kodai $iuo metu yra ex 0301 91 90, ex 0302 11 80,

ex 0303 14 90, ex 03044290, ex0304 8290 ir ex 03054300 (TARIC kodai 0301919011, 0302118011,
0303149011,0304429010,0304 829010 ir 0305 43 00 11), nustatomas galutinis kompensacinis muitas.

2. Galutinio kompensacinio muito normos, taikomos 1 dalyje apraSyto produkto, kurj pagamino toliau i§vardytos
bendrovés, neto kainai Sgjungos pasienyje prie§ sumokant muitg, yra tokios:

Bendrové Kompensacinis Papildomas TARIC

muitas (%) kodas

BAFA Su Uriinleri Yavru Uretim Merkezi Sanayi Ticaret AS 1,5% B965

— Akyol Su Urn.Urt.Tag Kom.Ith.Ihr.Paz.San. ve Tic. Ltd Sti 6,9 % B964

— Asya So6giit Su Uriinleri Uretim Dahili Paz.ve Thr. Ltd$ti

— GMS Su Uriinleri Uretim Ith. Paz. San. ve Tic. Ltd $ti

— Giimiigdoga Su Uriinleri Uretim Ihracat Ithalat A$

— Gumiig-Yel Su Uriinleri iiretim Thracat ve Ithalat Ltd Sti

— Hakan Komandit Sirketi

— Iskele Su Uriinleri Hayv.Gida Tur.Ins.Paz.Thr.Ltd$ti

— Karakdy Su Uriinleri Uretim Paz.Tic.Ihr. ve Ith.LtdSti

— Ozgii Su Uriin. Uret. Tas. Komis. Ith. Thr. Paz. San. ve Tic. Ltd Sti

Ozpekler insaat Taahhiid Dayanikli Tiiketim Mallar1 Su Uriinleri Sanayi ve 6,7 % B966

Ticaret Limited Sirketi

Ternaeben Gida ve Su Uriinleri Ithalat ve Thracat Sanayi Ticaret AS 8,0 % B967

Priede i§vardytos bendrovés 7,6 %

Visos kitos bendrovés 9,5 % B999

3. Jeigu nenurodyeta kitaip, taikomos galiojancios muitus reglamentuojancios nuostatos.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2021 m. geguzés 20 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN



L 183/34 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2021 5 25

PRIEDAS

Neatrinkti bendradarbiaujantys Turkijos eksportuojantys gamintojai, kuriems pradiniame tyrime netaikytas individualus

nagrinéjimas:
Pavadinimas Papildomas TARIC kodas

Lezita Balik A.S. B968
Ada Su Uriinleri Turizm Ingaat ve Ticaret Ltd. Sti. B969
Ahmet Aydeniz Gida San. ve Tic. A.S. B970
Alba Lojistik Thracat ithalat Ltd. Sti. B971
Alba Su Uriinleri A.S. B972
Alfam Su Uriinleri A.S. B973
Alima Su Uriinleri ve Gida San. Tic. A.S. B974
Alka Su Uriinleri A.S. B975
Azer Altin Su Uriinleri B976
Bagci Balik Gida ve Enerji Uretimi San ve Tic. A.S. B977
Camh Yem Besicilik Sanayii ve Ticaret A.S B978
Circir Su Uriinleri Ltd. Sti. B979
Ipag Su Uriinleri A.S. B980
Kemal Balikgilik Thr. Ltd. Sti. B981
Liman Entegre Balikcilik San ve Tic. Ltd. Sti. B982
Miray Su Uriinleri B983
Onder Su Uriinleri San. ve Tic. Ltd. Sti. B984
Fishark Su Uriinleri Uretim Sanayi ve Ticaret A.S. B985
Tai Su Uriinleri Ltd. Sti. B986
TSM Deniz Uriinleri San. Tic. A.S. B987
Ugurlu Balik A.S. B988
Yasar Dig Tic. A.S. B989
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2021/824
2021 m. geguzés 21 d.

kuriuo dél veikliosios medZziagos terbutilazino patvirtinimo salygy i dalies kei¢iami jgyvendinimo
reglamentai (ES) Nr. 540/2011 ir (ES) Nr. 820/2011

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutart dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1107/2009 dél augaly apsaugos
produkty pateikimo i rinkg ir panaikinantj Tarybos direktyvas 79/117[EEB ir 91/414/EEB ('), ypac ijo 21 straipsnio 3 dalyje
numatytg antrg galimybe ir 78 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) Nr. 820/2011 () nustatyta, kad patvirtinama veiklioji medZiaga
terbutilazinas, ir dél to terbutilazinas jtraukiamas j Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 540/2011 () priedas;

(2)  Igyvendinimo reglamente (ES) Nr. 820/2011 taip pat nustatyta, kad turi bati pateikta papildomos patvirtinamosios
informacijos apie komerciniais tikslais pagamintos techninés medziagos specifikacijas, jskaitant informacija apie
priemai$y svarbg, komerciniais tikslais pagamintos techninés medziagos specifikacijy ir toksiskumo tyrimuose
naudotos tiriamosios medziagos specifikacijy lygiavertikumg ir neatpaZinty metabolity LM1, LM2, LM3, LM4,
LMS5 ir LM6 poveikio poZeminiam vandeniui vertinima;

(3)  beto, Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 820/2011 reikalaujama, kad pareiskéjas pateikty patvirtinamaja informacija
apie metabolity MT1, MT13, MT14 ir neatpaZinty metabolity LM1, LM2, LM3, LM4, LM5 ir LM6 rysj su véziu, jei
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1272/2008 () terbutilazinas buvo klasifikuojamas jj
apibtdinant ,jtariama, kad sukelia vézj*;

(4)  pareiskéjas pateiké papildomos informacijos per Igyvendinimo reglamente (ES) Nr. 820/2011 nustatytus
laikotarpius. Dél nurodyty terbutilazino metabolity svarbos, jei terbutilazinas pagal Reglamentg (EB) Nr. 1272/2008
buvo klasifikuojamas jj apibiidinant ,jtariama, kad sukelia vézi“, 2015 m. birZelio 5 d. Europos cheminiy medZiagy
agentiros Rizikos vertinimo komitetas priémé nuomong (°), kurioje patvirtinama, kad terbutilazinas neturi bati

klasifikuojamas jj apibaidinant ,jtariama, kad sukelia vézi‘, todél atitinkama patvirtinamoji informacija tapo
nereikalinga;

(5)  valstybé naré ataskaitos rengéja, Jungtiné Karalysté, jvertino pareiskéjo pateikta papildoma informacija. Jos
vertinimas buvo pridétas prie vertinimo ataskaitos projekto ir 2015 m. rugpjicio 6 d. pateiktas kitoms valstybéms
naréms, Komisijai ir Europos maisto saugos tarnybai (toliau — Tarnyba);

() OLL 309,2009 11 24,p. 1.

() 2011 m. rugpjicio 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 820/2011, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 1107/2009 dél augaly apsaugos produkty pateikimo i rinkg patvirtinama veiklioji medziaga terbutilazinas ir i§
dalies kei¢iamas Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 540/2011 priedas ir Komisijos sprendimas 2008/934/EB (OL L 209,
2011817, p. 18).

() 2011 m. geguzés 25 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 540/2011, kuriuo dél patvirtinty veikliyjy medziagy saraso
igyvendinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1107/2009 (OLL 153, 2011 6 11, p. 1).

(y 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1272/2008 dél cheminiy medziagy ir miSiniy
klasifikavimo, Zenklinimo ir pakavimo, i3 dalies kei¢iantis ir panaikinantis direktyvas 67/548EEB bei 1999/45/EB ir i§ dalies kei¢iantis
Reglamentg (EB) Nr. 1907/2006 (OL L 353, 2008 12 31, p. 1).

() Opinion proposing harmonised classification and labelling at ES level of Terbuthylazine(ISO);N-tert-butyl-6-chloro-N-ethyl-1,3,5-triazi-
ne-2,4-diamine EC Number:227-637-9 CAS Number:5915-41-3 CLH-0-0000001412-86—66/F.
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6)  valstybé naré ataskaitos rengéja konsultavosi su kitomis valstybémis narémis, pareiskéju bei Tarnyba ir paprasé j
Y 2 y p ) y paprase jy
pateikti pastaby dél vertinimo ataskaitos projekto priedo. Tarnyba paskelbé technine ataskaita (), kurioje
apibendrinami 2016 m. sausio 20 d. surengty konsultacijy dél terbutilazino rezultatai;

(7)  atsizvelgdama i valstybés narés ataskaitos rengéjos vertinimg ir technine ataskaita, Komisija mano, kad reikalavimas
pateikti patvirtinamaja informacija apie komerciniais tikslais pagamintos techninés medziagos specifikacijas,
iskaitant informacija apie priemaiSy svarba, taip pat apie komerciniais tikslais pagamintos techninés medziagos
specifikacijy ir toksiskumo tyrimuose naudotos tiriamosios medziagos specifikacijy lygiavertiskumg, gali bati
laikomas patenkintu, jei $iuo metu nustatyta didZiausia leidZiamoji atitinkamy priemai$y propazino ir simzino
koncentracija pagamintoje techninéje medziagoje biity sumazinta;

(8)  Komisija papildomai konsultavosi su Tarnyba dél terbutilazino metabolity poveikio poZeminiam vandeniui. 2017 m.
birzelio 29 d. () ir 2019 m. rugséjo 19 d. (¥) Tarnyba paskelbé atnaujintas iSvadas dél papildomos informacijos
vertinimo. Remdamasi pareiskéjo pateikta papildoma informacija ir remdamasi tuo, kad terbutilazino naudojimo
norma yra 850 g/ha per metus tame paciame lauke, Tarnyba nustaté rizikg kiidikiams ir maziems vaikams tam
tikromis naudojimo salygomis dél terbutilazino metabolity poveikio per maistg ir geriamgjj vandenj. Be to, jeigu
terbutilazinas bus naudojamas nevirsijant 850 g/ha normos per metus, prognozuojama, kad dviejy terbutilazino
metabolity LM3 ir LM6 verté poZeminiame vandenyje pagal visus scenarijus vir§ys 0,75 pg/l, todél reikés atlikti
rizikos vartotojams vertinimg, taciau jo nebuvo galima atlikti, nes remiantis turimais duomenimis negalima
nustatyti sveikatos rodikliais pagristy pamatiniy verciy;

(9)  vertinimo ataskaitos projekta, vertinimo ataskaitos projekto priedélj ir Tarnybos i§vadas valstybés narés ir Komisija

terbutilazino perzitiros ataskaita;
(10) pareiskéjui buvo suteikta galimybé pateikti pastaby dél atnaujinto perZitiros ataskaitos projekto;

(11) Komisija padaré i$vady, kad pareiskéjo pateiktos papildomos informacijos nepakanka, kad buty pasalinta dél
terbutilazino metabolity poveikio vartotojams kylanti rizika, kai jis naudojamas kiekvienais metais tame paciame
lauke, nevirsijant 850 g/ha normos;

(12) todél bitina ir tikslinga apriboti terbutilazino patvirtinima, leidZiant jj naudoti tik kas tre¢ius metus tame paciame
lauke, nevirsijant 850 g/ha normos. Taip pat biitina i§ dalies pakeisti didZiausig leidZiamaja atitinkamy priemaisy
propazino ir simazino koncentracija komerciniais tikslais pagamintoje techninéje medziagoje;

(13) todél jgyvendinimo reglamentai (ES) Nr. 820/2011 ir (ES) Nr. 540/2011 turéty biiti atitinkamai i§ dalies pakeisti;

(14) valstybéms naréms turéty biti skirtas laikotarpis augaly apsaugos produkty, kuriy sudétyje yra terbutilazino ir kurie
neatitinka apriboty patvirtinimo salygy, registracijai panaikinti arba i§ dalies pakeisti;

(15) tais atvejais, kai valstybés narés augaly apsaugos produktams, kuriy sudétyje yra terbutilazino, pagal Reglamento (EB)
Nr. 1107/2009 46 straipsnj nustato kokj nors lengvatinj laikotarpj, is laikotarpis turéty baigtis ne véliau kaip per
dvylika ménesiy nuo $io reglamento jsigaliojimo;

(16) Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir padary nuolatinio komiteto nuomone,

() EFSA (European Food SAFEty Authority), 2016. Technical report on the outcome of the consultation with Member States, the applicant and EFSA
on the pesticide risk assessment for terbuthylazine in light of confirmatory data. EFSA supporting publication 2016:EN-919. p. 54.

() EFSA (European Food SAFEty Authority), 2017. Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment for the active substance
terbuthylazine in light of confirmatory data submitted. EFSA Journal 2017;15(6):4868, 20 pp. https:|/doi.org/10.2903j.efsa.2017.4868

(*) EFSA (European Food SAFEty Authority), 2019. Conclusion on the updated peer review of the pesticide risk assessment for the active substance
terbuthylazine in light of confirmatory data submitted. EFSA Journal 2019;17(9):5817, 21 pp. https://doi.org/10.2903j.efsa.2019.5817


https://doi.org/10.2903/j.efsa.2017.4868
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2019.5817
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PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 820/2011 pakeitimas

Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 820/2011 I priedas i§ dalies kei¢iamas pagal sio reglamento I prieda.

2 straipsnis
Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 540/2011 pakeitimas

Jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 540/2011 priedas i§ dalies keiciamas pagal $io reglamento II prieds.

3 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio priemonés

Valstybés narés prireikus iki 2021 m. gruodZio 14 d. panaikina arba i§ dalies pakei¢ia galiojancia augaly apsaugos
produkty, kuriy sudétyje yra veikliosios medziagos terbutilazino, registracija.

4 straipsnis

Lengvatinis laikotarpis

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 46 straipsnj valstybiy nariy nustatomas lengvatinis laikotarpis yra kuo trumpesnis ir
baigiasi 2022 m. birzelio 14 d.

5 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2021 m. geguzés 21 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN



Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 820/2011 I priedas pakei¢iamas taip:

I PRIEDAS

. PRIEDAS

[prastas pavadinimas,

identifikavimo numeriai IUPAC pavadinimas

Grynumas y (')

Patvirtinimo data

Patvirtinimo
galiojimo pabaiga

Konkrecios nuostatos

N2-tret-butil-6-chlor-
N4-etil-1,3,5-tria-
zin-2,4-diaminas

Terbutilazinas > 950 g/kg

CAS Nr. 5915-41-3
CIPAC Nr. 234
susiripinima dél
toksiskumo; jy
koncentracija
neturi virSyti:

giau kaip 9 g/kg

kaip 1 g/kg

giau kaip 9 g/kg

Sios priemaisos kelia

techninéje medziagoje
— propazino ne dau-
— atrazino ne daugiau

— simazino ne dau-

2012 m. sausio

1d.

2024 m.
gruodzio 31 d.

A DALIS

Leidziama naudoti tik kaip herbicida.

Tame paciame lauke naudojama ne dazniau nei viena karta per

trejus metus, nevirijant 850 g terbutilazino vienam hektarui

Normos.

B DALIS

Kad bity jgyvendinti Reglamento (EB) Nr. 1107/2009

29 straipsnio 6 dalyje nurodyti vienodi principai, atsizvelgiama |

terbutilazino perZitros ataskaitos, kurig Maisto grandinés ir

gyviiny sveikatos nuolatinis komitetas baigé rengti 2011 m.

birzelio 17 d., o Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinis

komitetas atnaujino 2021 m. kovo 24 d., i§vadas, ypac i jos L ir II

priedélius.

Atlikdamos §j bendrg vertinima valstybés narés ypatingg démesj

skiria:

— vartotojy rizikos, kylancios dél terbutilazino metabolity povei-
kio, vertinimui;

— poZeminio vandens apsaugai, jei veiklioji medziaga yra naudo-
jama regionuose, kuriuose dirvoZemis ir (arba) klimatas yra
jautrs tarsai;

— rizikai, kuri kyla Zinduoliams ir sliekams.

[ naudojimo salygas prireikus jtraukiamos rizikos mazinimo

priemonés ir prievolé vykdyti stebésenos programas siekiant

patikrinti galimg poZeminio vandens uZter§tumg jautriose tarsai

Zonose.

(") Issamesné informacija apie veikliosios medziagos tapatybe ir specifikacija pateikta perzitros ataskaitoje.
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II PRIEDAS

Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 540/2011 priedo B dalies 16 jrasas, skirtas terbutilazinui, pakei¢iamas taip:

[prastas pavadinima,
identifikavimo numeriai

IUPAC pavadinimas

Grynumas ()

Patvirtinimo data

Patvirtinimo galiojimo
pabaiga

Konkrecios nuostatos

,16 Terbutilazinas

CAS Nr. 5915-41-3
CIPAC Nr. 234

N2-tret-butil-6-chlor-
N4-etil-1,3,5-tria-
zin-2,4-diaminas

> 950 g/kg

Sios priemaisos kelia

susirtipinima dél

toksiskumo; jy

koncentracija techninéje

medZiagoje neturi

virsyti:

— propazino ne dau-
giau kaip 9 g/kg

— atrazino ne daugiau
kaip 1 g/kg

— simazino ne daugiau
kaip 9 g/kg

2012 m. sausio 1 d.

2024 m.
gruodzio 31 d.

A DALIS

LeidZiama naudoti tik kaip herbicidg.

Tame paciame lauke naudojama ne dazniau nei viena
kartg per trejus metus, nevirijant 850 g terbutilazino
vienam hektarui normos.

B DALIS

Kad bty jgyvendinti Reglamento (EB) Nr. 1107/2009

29 straipsnio 6 dalyje nurodyti vienodi principai,

atsizvelgiama j terbutilazino perZitiros ataskaitos, kurig

Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinis

komitetas baigé rengti 2011 m. birZelio 17 d., o Augaly,

gyviiny, maisto ir paSary nuolatinis komitetas atnaujino

2021 m. kovo 24 d., ivadas, ypac j jos L ir II priedélius.

Atlikdamos §j bendrg vertinimg valstybés narés ypatinga

démesj skiria:

— vartotojy rizikos, kylan¢ios dél terbutilazino metabo-
lity poveikio, vertinimui;

— pozeminio vandens apsaugai, jei veiklioji medziaga
yra naudojama regionuose, kuriuose dirvoZemis ir
(arba) klimatas yra jautrs tarSai;

— rizikai, kuri kyla zinduoliams ir sliekams.

I naudojimo salygas prireikus jtraukiamos rizikos

mazinimo priemonés ir prievolé vykdyti stebésenos

programas siekiant patikrinti galima poZeminio vandens
uZterStuma jautriose tarSai zonose.

(") I8samesné informacija apie veikliosios medziagos tapatybe ir specifikacija pateikta perzitiros ataskaitoje.
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SPRENDIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2021/825
2021 m. geguzés 20 d.

kuriuo toliau pratgsiamas Sprendimu (ES) 2020/430 priimtos laikinos nuo Tarybos darbo tvarkos
taisykliy nukrypti leidZiancios nuostatos, taikomos atsizvelgiant j su kelionémis susijusius
sunkumus, kilusius Sajungoje dél COVID-19 pandemijos, galiojimas

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 240 straipsnio 3 dalj,
kadangi:

(1)  Tarybos sprendimu (ES) 2020/430 (') nustatyta vieno ménesio trukmés nuo Tarybos darbo tvarkos taisykliy (%)
12 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos nukrypti leidzianti nuostata dél sprendimy taikyti jprasting rasyting
procediira, kai tuos sprendimus priima valstybiy nariy Vyriausybiy Nuolatiniy atstovy komitetas (toliau —
COREPER). Ta nukrypti leidZian¢ia nuostatg buvo numatyta taikyti iki 2020 m. balandzio 23 d.;

(2)  Sprendimu (ES) 2020/430 numatyta, kad, jei tai biity pateisinama dél besitgsianciy iSimtiniy aplinkybiy, Taryba ta
sprendimg gali atnaujinti. 2020 m. balandzio 21 d. Taryba Sprendimu (ES) 2020/556 () pratesé Sprendimo (ES)
2020/430 1 straipsnyje numatytos nukrypti leidZian¢ios nuostatos galiojimg tolesniam vieno ménesio laikotarpiui,
t. y. iki 2020 m. geguzés 23 d. 2020 m. geguzés 20 d. Taryba Sprendimu (ES) 2020/702 (*) pratesé Sprendimo (ES)
2020430 1 straipsnyje numatytos nukrypti leidZian¢ios nuostatos galiojima iki 2020 m. liepos 10 d. 2020 m.
liepos 3 d. Taryba Sprendimu (ES) 2020/970 (°) pratesé tg nukrypti leidZiancig nuostatg iki 2020 m. rugséjo 10 d.
2020 m. rugséjo 4 d. Taryba Sprendimu (ES) 2020/1253 (°) pratesé ta nukrypti leidZiancig nuostatg iki 2020 m.
lapkricio 10 d. 2020 m. lapkricio 6 d. Taryba Sprendimu (ES) 2020/1659 () pratesé ta nukrypti leidziancia
nuostatg iki 2021 m. sausio 15 d. 2021 m. sausio 12 d. Taryba Sprendimu (ES) 2021/26 (*) pratesé ta nukrypti
leidZiancig nuostatg iki 2021 m. kovo 19 d. 2021 m. kovo 12 d. Taryba Sprendimu (ES) 2021454 () pratesé ta
nukrypti leidZiancig nuostatg iki 2021 m. geguzés 21 d;

(") 2020 m. kovo 23 d. Tarybos sprendimas (ES) 2020/430 dél laikinos nuo Tarybos darbo tvarkos taisykliy nukrypti leidZiancios
nuostatos, taikomos atsizvelgiant i su kelionémis susijusius sunkumus, kilusius Sajungoje dél COVID-19 pandemijos (OL L 881, 2020
324,p.1).

() 2009 m. gruodzio 1 d. Tarybos sprendimas 2009/937/ES, patvirtinantis Tarybos darbo tvarkos taisykles (OL L 325, 2009 12 11,
p- 35).

() 2020 m. balandzio 21 d. Tarybos sprendimas (ES) 2020/556, kuriuo pratgsiamas Sprendimu (ES) 2020/430 priimtos laikinos nuo
Tarybos darbo tvarkos taisykliy nukrypti leidZiancios nuostatos, taikomos atsizvelgiant j su kelionémis susijusius sunkumus, kilusius
Sajungoje dél COVID-19 pandemijos, galiojimas (OL L 128 1, 2020 4 23, p. 1).

(*) 2020 m. geguzés 20 d. Tarybos sprendimas (ES) 2020/702, kuriuo toliau pratgsiamas Sprendimu (ES) 2020/430 priimtos ir
Sprendimu (ES) 2020/556 pratestos laikinos nuo Tarybos darbo tvarkos taisykliy nukrypti leidZian¢ios nuostatos, taikomos
atsizvelgiant  su kelionémis susijusius sunkumus, kilusius Sajungoje dél COVID-19 pandemijos, galiojimas (OL L 165, 2020 5 27,
p- 38).

() 2020 m. liepos 3 d. Tarybos sprendimas (ES) 2020/970, kuriuo toliau pratesiamas Sprendimu (ES) 2020430 priimtos ir sprendimais
(ES) 2020/556 ir (ES) 2020/702 pratestos laikinos nuo Tarybos darbo tvarkos taisykliy nukrypti leidZiancios nuostatos, taikomos
atsizvelgiant j su kelionémis susijusius sunkumus, kilusius Sgjungoje dél COVID-19 pandemijos, galiojimas (OL L 216, 2020 7 7, p. 1).

() 2020 m. rugséjo 4 d. Tarybos sprendimas (ES) 2020/1253, kuriuo toliau pratgsiamas Sprendimu (ES) 2020/430 priimtos ir
sprendimais (ES) 2020/556, (ES) 2020/702 ir (ES) 2020/970 pratestos laikinos nuo Tarybos darbo tvarkos taisykliy nukrypti
leidZian¢ios nuostatos, taikomos atsizvelgiant j su kelionémis susijusius sunkumus, kilusius Sgjungoje dél COVID-19 pandemijos,
galiojimas (OL L 294, 2020 9 8, p. 1).

() 2020 m. lapkri¢io 6 d. Tarybos sprendimas (ES) 20201659, kuriuo toliau pratesiamas Sprendimu (ES) 2020/430 priimtos ir
sprendimais (ES) 2020/556, (ES) 2020/702, (ES) 2020/970 ir (ES) 2020/1253 pratestos laikinos nuo Tarybos darbo tvarkos taisykliy
nukrypti leidZian¢ios nuostatos, taikomos atsizvelgiant i su kelionémis susijusius sunkumus, kilusius Sajungoje dél COVID-19
pandemijos, galiojimas (OL L 376, 2020 11 10, p. 3).

(*) 2021 m. sausio 12 d. Tarybos sprendimas (ES) 2021/26, kuriuo toliau pratesiamas Sprendimu (ES) 2020/430 priimtos ir sprendimais
(ES) 2020/556, (ES) 2020/702, (ES) 2020/970, (ES) 2020/1253 ir (ES) 2020/1659 pratestos laikinos nuo Tarybos darbo tvarkos
taisykliy nukrypti leidZian¢ios nuostatos, taikomos atsizvelgiant i su kelionémis susijusius sunkumus, kilusius Sajungoje dél
COVID-19 pandemijos, galiojimas (OL L 11, 2021 1 14, p. 19).

() 2021 m. kovo 12 d. Tarybos sprendimas (ES) 2021/454, kuriuo toliau pratesiamas Sprendimu (ES) 2020430 priimtos laikinos nuo
Tarybos darbo tvarkos taisykliy nukrypti leidZiancios nuostatos, taikomos atsizvelgiant i su kelionémis susijusius sunkumus, kilusius
Sajungoje dél COVID-19 pandemijos, galiojimas (OL L 89, 2021 3 16, p. 15).
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(3)  atsizvelgiant { tai, kad COVID-19 pandemijos sukeltos i$imtinés aplinkybés tesiasi, o valstybés narés tebetaiko jvairias
neeilines prevencines ir izoliavimo priemones, Sprendimo (ES) 2020/430 1 straipsnyje numatytos nukrypti
leidZiancios nuostatos, kurios galiojimas pratestas sprendimais (ES) 2020/556, (ES) 2020/702, (ES) 2020/970, (ES)
2020/1253, (ES) 2020/1659, (ES) 2021/26 ir (ES) 2021/454, galiojima butina pratesti tolesniam ribotam
laikotarpiui iki 2021 m. liepos 16 d.,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Sprendimo (ES) 2020/430 1 straipsnyje numatytos nukrypti leidZianc¢ios nuostatos galiojimas toliau pratesiamas iki
2021 m. liepos 16 d.

2 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Jis skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2021 m. geguzés 20 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
A. SANTOS SILVA
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